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jjechze bedzie pochwalony Jezus Chrystus, odezwat

ysi¢ gtos we drzwiach mieszkania doktora, ktory
podniost glowe cieckawie, bo oprocz ksiedza Bonifratra ze
skarbonka rzadko kto tym dawnym obyczajem wital si¢
przychodzac. Nieznajoma posta¢ w ubiorze duchownego

widocznie z prowincyi (co krdj staro$Swiecki sutanny do-
wodzit) ukazata si¢ w progu.

— Przepraszam konsyliarza, czy moge go na chwilg trudzi¢?

— Jestem na uslugi, mam jeszcze z p6t godziny wolnej —
odpowiedzial doktor.

— Naprzdéd si¢ przypomnie¢ musze¢, bo widz¢, ze§ mnie
konsyliarz nie poznat. Jestem proboszczem w Muranowie,
dobrach niegdy$ §. p. wojewodziny.

— Al

zecie nam bardzo by¢ na rgke teraz... mamy tu...

przepraszam. Siadajcie ksigze proboszczu, mo-

—- Ale wiem, i umyS$lnie dla tego smutnego wypadku
wybratem si¢ do Warszawy — odezwal si¢ proboszcz z we-
stchnieniem.— Mowicie o naszej poczciwej Czarnej peretce!
W wigzieniu! o moj Boze! gdyby jej przybrana matka
z grobu powstala!l w wigzieniu! ale wyroki Boze nie zba-
dane... Prosto przyst¢puje do rzeczy. Wiem, jakie zaufanie
miata pani wojewodzina w was, szanowny panie, i ja tez
z ufno$cia do niego przychodzg... Postuchajcie mnie:
Swigta dobrodziejka nasza, choé usitowata tej familii,
ktora obdarzata, natchnaé¢ mitos¢ dla swej drogiej pupili,
do ostatka nie dowierzata jednakze, przeczuwata zle i sta-

Zesz. TUL
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rata si¢ ochroni¢ nieszczesliwa od niedostatku... Zapisata
jej dwakro¢, zdawalo si¢, ze ja zargczyla na lozu $mierci
z panem Alfredem, a jednak zna¢ zawsze miata obawe i
woli

watpliwosé... bo... potajemnie si¢ zastrzegla od zlej

tych panstwa... a moich na nieszcze$cie terazniejszych ko-
latorow.

— W jaki spos6b? — spytat doktor ciekawie.

— Na lat dwa czy pottrzecia przed $mierciag przystata
raz po mnie, czujac si¢ niedobrze, i wynurzywszy obawy
swoje zlozyla w moich rgkach opiecz¢towane i zarejestro-
wane familijne owe klejnoty z najformalniejszym doku-
mentem notaryalnym, przeznaczajacym je sierocie, jezliby
ona wyzutg zostala z zapisow jej poczynionych. W razie
za$, gdyby hrabina i1 pan Alfred dotrzymali wszystkiego
i obeszli si¢ z nig, jak byli powinni, klejnoty miaty by¢
oddane pani Alfredowej dla jej dzieci. Akt i klejnoty opie-
czgtowane przyniostem...

Doktor zerwatl si¢ z krzesta, by ksiedza usciskaé, roz-
promieniony, szcz¢$liwy.

— Al ot6z i palec Bozy! — zawolat — ale czekajcie, sierota
cierpiala na stawie, na sercu, na zdrowiu, w tej chwili
musiano ja przenie§¢ do szpitalu... nalezy si¢, by sprawa
byta sluszna i sprawiedliwos$¢ tak jawna, jak byta krzywda.
Co tu zrobic!

— No, to nie moja rzecz, ja pytam was, co tu robi¢ —
kieszeni

29

odpart ksiadz dobywajac z szerokiej sutanny



226

ogromny pak opieczetowany — oto jest Ow corpus delicti, j

a oto dokument... Zdaje mi si¢, ze z prezentacya pized

sadem ani chwili dluzej czekaé nie potrzeba.
— Siadaj jedziemy do sadu... rzekt doktor...
Zadzwonit i kazal konie podac¢...

ze mna,

W kilka minut siedzieli w karetce doktora, a w kwa-
drans zameldowali si¢ do se¢dziego.

Musieli jak zwykle poczekaé nieco w kancelaryi, ale
nareszcie wpuszczono ich do przybytku.
s¢dzia byt zawiadomionym, w jakiej

z nim widzie¢,

Wprzédy jeszcze
sprawie zyczyli sig
i wzigwszy ksigdza za prostego
przyjal go zimno a niemal
objawit o co chodzilo,
sedziego,

$wiadka
szydersko... Ale gdy proboszcz
gdy notaryalny akt zlozyt w rgce
bezstronny ow str6z prawa zmienit ton i fizyo-
gnomig, stal si¢ grzecznym... i o$wiadczyl, ze natychmiast
uwi¢ziong uwolni¢ kaze, a strong¢ przeciwnag zawezwie do
odczytania aktu, ktory najmniejszej juz watpliwosci nie
zostawial.

Doktor co§ na koncu poszeptal sedziemu, i skutkiem
jego zadania poszto wezwanie urzgdowe do hrabiny i
pana Alfreda, aby dla przesluchania waznego aktu, spraweg
rozstrzygajacego, niezwltocznie osobiscie si¢ stawili do sadu.

To wezwanie dla dumnej Pyzy rownalo si¢ prawie
upokorzeniem publicznemu aresztowaniu Lenory. Hrabina
nie mogta przypusci¢ nawet, aby osobe¢ tak dostojng, jak
ona, $mial sad wezwaé do osobistego stawienia si¢. Sedzio-
wie i notaryusze zwykle sami z ksiggami do niej jezdzili—
a w kryminalnym procesie by¢ wezwana! bylo dla pani
tej obelga. To tez odebrawszy pismo w najwickszym gnie-
wie kazata jecha¢ Alfredowi i ztaja¢ sad, jak $miat ja! ja

wzywaé przed siebie...

Byta zburzong do tego stopnia, iz
o mato nie zachorowata. Alfred przelgkly polecial w czwat
do sadu, wpadt jak burza, poczal od grubijanstwa i roz-
gniewatl urzednika, ktéry mu z najzimniejsza krwia odpo-
wiedziat :

— Pani hrabina jest oskarzycielka, nie pan, i ona stawic
si¢ musi dla przeshichania konkluzyi.

— Jest wyrok i jaki? — zapytal Alfred.

— O tym si¢ pani hrabina dowie, gdy przyjedzie...

Rzeklszy te slowa sedzia wyszedt do drugiego po-
koju, a Alfreda porzucit ostupiatego. Wiedzial on, ze po-
wrociwszy do matki z taka odprawa, bedzie mial uroczy-
$cie zmyta glowe... 1 nic nie zrobi. Nie pojmowal, jaki
mogt zajs¢ wyrok, czem spowodowany... Kanceli§ci patrzac
na jego zaklopotanie $mieli si¢ i szydzili po cichu... nie
byto co robi¢, trzeba si¢ bylo wynosi¢. Ze strachem uka-
zal si¢ w progu matki, ktora pita proszki sodowe.

— No, wytlajatzes tego gbura s¢dziego! — zawotata—néz
to to za $mialo$¢ tych biuralistow, zeby osoby wysoko uro-
dzone $mie¢ ciggnaé do sadu. Ja si¢ bede skarzy¢, ja mu
tego nic daruje...

Alfred milczat.

j sktonity ja do upokarzajacej

j Alfred postuszny poleciat co predzej.

— No, c6z zrobites?
. Nic nie moglem zrobi¢ — odpart syn — poktocitem
si¢ tylko. Zdaje si¢, ze jakas formalno$¢ wymaga osobi-

stego stawienia sig.
To niech si¢ oni, ci panowie, co sg za to platni, sta-
wiag do mnie!
. Zdaje sig, ze to nie moze by¢...

— Ja pojad¢ do zamku!

— Ale to nic nie pomoze... niech mama si¢ uspokoi...
| Coz tam tak strasznego, na po6l kwadransa
~sadem i na pig¢ minut zej$¢ do kancelaryi.
~ — Coty oszalales, czy co? Jal ja! cojak zyj¢, w takiem

miejscu nie bytam...

stanag¢ przed

— Ale moja mamo, wyzwali§my sami proces kryminalny,
mama jest strong w nim... to s3 konsekwencye...

— Przeciez nie moze by¢ wyroku, bo si¢ nic nie zna-
lazto i nic nie skonczyto.

— Ja nie wiem, co zaszlo, bo mnie sg¢dziapoklociwszy

si¢ nic powiedzie¢ nie chcial, ale cos$stanowczego

zaj$é
musiato.
— Moze ona w szpitalu umarta! — zawotlata hrabina.
; — I to by¢ moze — rzekl Alfred.
; — A! to juzbymi do sadu pojechata, zeby raz by¢

| wolng od tej peronelli...

Syn zamilkl... Hrabina pita proszkii rzucala sig

walczac z ta mys$la jak ona, ona pojedzie stawi¢ si¢ przed
sagdem. Ale naostatek

-~

rozbudzona ciekawo$¢, domysl, ze
winowajczyni pod posadzeniem kradziezy umarta moze,

podrézy. Wyprawila tylko
tak wszystko urzadzil,izby uchowaj

Boze czekaé nie potrzebowala...

syna przodem, aby

Za nim poto-
czyla si¢ majestatycznie kareta hrabiny, przy ktérej dwoch
lokajow z tytu, a kamerdyner na kozle. Powoéz stanal przed
sadem, i natychmiast zgromadzit si¢ ttum gawiedzi dla po-
dziwiania wspanialo$ci jego.

Dobry kwadrans czerwieniejac

ze ztoSci jejmosc,

w glab si¢ zasunawszy, przeklinata niezrgcznosé najuko-
chanszego syna, ktory nareszcie zbiegt blady i pomieszany.

Prowadzac matke na schody, pelne réznych ludzi i wcale

nie grzeszace wytwornos$cia, mial tylko czas szepnac¢ na
ucho hrahinie:

— Na mito$¢ Boga, kochana mamo, badz co badz, przed
sadem ani stowa! bo oni wszystko wpisza do protokotu!...

— Ale co to jest?

— Niech si¢ mama przygotuje... jest

nie wiem co, ale... zle.

co$ niedobrego,

— Co6z moze by¢?
; — Nie mowia nic... widzg, ze proboszcz z Muranowa sie-
! dzi takze wezwany...
( W tej chwili

| niemi majestatycznie.

otworzyty si¢ drzwi i hrabina weszta
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Za stotem siedzial sg¢dzia, ktory nie powstajac glowa
lekko sktonit,
czyta¢ poczat:

i natychmiast wzigwszy papier ze stotu

,Dziato si¢ w Warszawie... dnia....

W miar¢ jak akt czytano, hrabina, ktoérej przez usza-
nowanie dla jej tuszy podano fotel zaledwie mogacy ja po-
mieéci¢... stawala si¢ na przemiany blada, czerwonag i sing...
Postuszna jednak radzie syna, cho¢ darta re¢kawiczki, nie
odezwata si¢ nic... trzg¢sta si¢ cata... Wystuchawszy doku-
mentu wezwana do podpisu, zrobiwszy dwa zydy krzywo
nakres$lita swe imig... i ze $ci$nionych warg wyrwato si¢ —
zobaczymy...

Sedzia si¢ uktonil.
schody, siedli do

W karecie hrabina zaczg¢ta plakaé

wyprowadzit ja... W milczeniu przeszli
powozu i pojechali.
z gniewu i upokorzenia. Alfred byt czerwony, palajacy...
wsciekly. Przybyli do domu... a jeszcze nie odezwata sig
ani matka do niego, ani on do niej...

— Moja mamo rzekt — nakoniec Alfred — co si¢ stato,
odsta¢ si¢ nie moze, narzekaé i ptaka¢ na nic, trzeba my-

sle¢, jak si¢ dzwignaé z tego...

— Al tak, ja sama widz¢, zem zla miata kalkulacyg—

odezwata si¢ hrabina — nie tak nam postapi¢ nalezalo...
ale po czasie terag.. po czasie. Cyganka zwyci¢zyla...

— I—dodatl praktyczny Alfred — zdaje si¢, ze w miejsce
dziesi¢¢ kro¢ stotysigcy, wezmie za klejnoty ze dwa razy tyle.

— Ale to wtasnos$¢ familii!

— W takim

obowigzanag.

razie familia ich warto§¢ optaci¢ bedzie

— Niechja i z klejnotami kaci porwa! — uderzajac w stot
pi¢scia ozwata si¢ matka...

— Pozwoli mama sobie powiedzie¢... ludzie si¢ zenig i
z chtopkami i z garderobianemu., cyganka, czy nie, mogltem
si¢ ozeni¢, bylbym nie potrzebowat ptaci¢ dwdchkroé, i klej-
noty bylyby nasze, a potem moglbym si¢ tez i rozwiesc...
1 procesowaé i nic nie daé.

— Ty zawsze do niej miate§ slabos¢, ale ja... ja mysli
tej znie§¢ nie mogeg, aby krew nasza... senatorskal..a!nie
moge... duchy ojcow! Cyganka...

Rozptakalo si¢ nieszcze§liwe senatorskie dziecig.

Gdy si¢ to dziatlo w zatoba okrytym domu hrabiny,
proboszcz z doktorem poszli do osobnej izdebki w szpitalu
zwiastowaé Lenorze jej oswobodzenie i uniewinnienie...

W pierwszych dniach niebezpieczng, ale energiczng
przerwang kuracya, przecierpiawszy goraczke, Lenora czutla
si¢ byta lepiej. Staraniem przyjaciét danojej wszpitalu osobna
czysta izdebke, a dozér panien mitosierdzia uczynit pobyt
w niej zno$nym, w porOwnaniu za$§ z pierwszem wig¢zieniem,
niemal wesolem... Pomigdzy obwiniong a dozorczyniag jej,
siostrg Felicya, zawigzata si¢ przyjazn najczulsza. Powotanie
mitosierdzia dziwnie wyszlachetnia duszg; siostra Felicya
byta osoba bardzo malo wyksztatlcona, ale pobozng i po-

Alfred wzigt matke pod reke i ;

| $wiecona bliznim; dziesig¢ lat tej ofiary u loza chorych,

i z cierpigcymi, uczynily ja aniotem cierpliwosci, dobroci, po-

| Swigcenia skromnego i nadzwyczajnej przenikliwo$ci umystu.
Lenora znajdowata u niej pocieche¢, z nia czula si¢ prawie

i uspokojona, a widok tej ofiarnej niewiasty unosil ja az do
pozadania poswigcenia si¢ podobnego...

Lezata jeszcze, ale zrezygnowana, ukojona na duchu,
| przejednana ze S$wiatem i przebaczajac krzywde nieprzy-
j jaciolom... Na biatej kolderce, ktora ja okrywala, przez caly
! dzien spoczywato nasladowanie Chrystusa Pana, ktore jej
>siostra przyniosta... Cata ubrana w bieli ze swa ciemna ale
, zbladta twarza, ognistemi oczyma, czarnemi rozpuszczonemi
I wlosami, wydawata si¢ uroczo pigkng, bo mistrzyni boles¢

umie takze do ideatu rozpromieniaé¢ cztowieka, jezli dusza

upokorzona przyjmie ja jak blogostawienstwo...

W tym stanie ducha blogim, ktéry wynagradza naj-

wigksze cierpienia ideg sprawiedliwosci nadziemskiej, czu-
wajace] nad czlowiekiem — znalazt ja doktor i proboszcz

muranowski.

Gdy ich ujrzata we drzwiach, gdy ujrzata oblicze
przyjazne, us$miechnig¢te kaptana, do ktoérego jak do ojca

| duchownego nawykla byla od dziecinstwa, wyciagneta ku
j niemu r¢ce z usmiechem i okrzykiem:

— Al co za szczescie!

—

— Dziecko moje! — zawotatl rozrzewniony kaptan... dzie-
cko moje! przynosz¢ ci i zwiastuj¢ od progu uwolnienie, unie-
winnienie, tryumf... Wszystko skonczone.

— By¢ ze to moze! w jaki sposob?

! — Uspokoj si¢ pani — rzekt doktor — ksigdz proboszcz
opowie jej wszystko. W kazdej chwili mozesz powrdci¢ do
domu; nie ma juz ani cienia watpliwosci. Zli ludzie za-
wstydzeni zostali.

— O moj Boze! o mdj Boze! — wotala Lenora sktadajac
rgce — jam si¢ juz tego spodziewaé nie $miata. To chyba
Swiety ten aniol, matusia moja droga, zstgpita z niebios i
data $wiadectwo niewinnoS$ci dziecigciu.

— Zaprawdg, odgadtas!—rzek! proboszcz — jesli nie ona,
cien jej, glos jej, wola rozstrzyglty. Staruszka pamigtata na
wszystko, znata ludzi a kochala ci¢ jak corke... Data tego
dowdd, sktadajac na rgce moje osobno spisany akt urzedowy,
tyczacy si¢ owych klejnotow, ktore sg tobie przeznaczone...
Dzi§ wszystko si¢ to wyjasnito przed sadem... jeste§ wolng

’1 Bog dat niezalezna... Warto$¢ tego daru przechodzi to,
co ci bylo zapisano...

— Ja tego przyja¢ nie mogg... odezwata si¢ Lenora.

— Zaczekaj, oto jest akt i slowa nieboszczki: ,,Znajac

[ szlachetne usposobienie i bezinteresowno$¢ wychowanicy

; mojej i to przewidzie¢ mogeg, ze daru mojego przyjac nie

| zechce — ale ja zaklinam z za grobu w imi¢ mitosci, jaka

! dla mnie miata, azeby go nie odrzucata, jezli nie chce,

; bym bolala nad tern, Ze najgor¢tsza wola moja si¢ nie
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spetni... Rodzinie mej zostawiam wigcej, niz warto$¢ tych
klejnotow, ktore byly moja osobisa wlasnoscigll
Lenora stuchajac ptakata, doktor i ksigdz milczeli.

— Sa potrzebniejsi odemnie — odezwata si¢ po cichu —
darem jej rozporzadzg.. w mysl jej... to pozniej.. ale
jam czysta...

— 1 najmocniej prosz¢ — przerwat doktor — ani si¢ bez
mojego pozwolenia rusza¢ z 16zka, ja wieczorem przy-
jade po was... nie wprzody...

Zostawujac proboszcza, ktéoremu w pomoc przyszla
siostra Felicya, doktor odjechat. Zacna zakonnica na wie$c¢
o uniewinnieniu Lenory, do ktdérej si¢ sercem catem przy-

wigzata, wbiegta zaptakana z radosci i rzucita si¢ jej na

szyje-

— Blogostawione imi¢ Panskie! — zawolala... blogosta-
wione imi¢ tego, ktéry niewinnych dZzwiga i podnosi.

— Cudem — dodatl proboszcz... Stawmy imi¢ Jego...

I kaptan uklgkt, aby odmoéwi¢ modlitwe dziekczynna,
a Lenora ze zlozonemi rekoma, siedzac wtozku zaptakana,
powtérzyta stowa modlitwy. Scena byta rozczulajaca...

Doktor nie bez przyczyny chcial, by Lenora wypoczeta
jeszcze, nim jg do domu przeniosa, ho cho¢ rado$¢ lecz)r,
sg wypadki, ze jej zngkane serca znie$¢ nie mogg. Chciat
przytem, azeby tryumf sieroty uczyni¢ tak glosnym i
uroczystym, jak jawne i okrutne bylo przesladowanie. Po-
jechat do pani Laury, rozestal do znajomych, dano znaé
Lordowi, ktory nie przestal si¢ interesowa¢ Lenorg, Zbi-
gniewowi 1 matce jego; postanowiono, aby jak najwigcej
0sOb pojechato po chorg i odwiozto ja do dawnego miesz-
kania, okazujac jej zastuzone wspodlczucie.

# Pan Alfred powracatl wieczorem od prawnika, do kto-
rego wystata go matka na narade, czyby przeciwko aktowi
$. p. wojewodziny prawnie co$ dziata¢ nie mozna — gdy
w poblizu patacu Zamojskich spotkat ten szereg powozow...
odprowadzajacy Lenor¢. Poznal ja siedzaca w karecie z do-
ktorem, panig Laurg, Lorda, kilku jego przyjaciot, i odgadt
latwo znaczenie tego rodzaju manifestacyi. Zbladl, zagryzt
usta, ale si¢ w nim, zazwyczaj obludnym, tak wszystko
wzburzyto, iz wrociwszy do domu pohamowaé si¢ nie mogt.
Wpadt do pokoju matki rzucajac o stét kapeluszem z wy-
razem takiego dzikiego gniewu na twarzy, iz si¢ hrabina
przelekta.

— Co ci jest? Alfredzie? co ci jest!

— To sa lajdaki! to niepoczciwi ludzie... to szuje! to
demagogi... galgany...

— Ale kto?...

— Ta niepoczciwa Laura, ten doktor intrygant, ghupi

Lord...

— Co6z znowu si¢ stalo?

— Wystaw sobie mama! cata ta czereda pojechata do
wieziennego szpitalu po cyganke, i z parada najwigksza

odwiezli ja do jej mieszkania, ulicami glownemi, do

j Melchiorowstwo... i mnostwo o0s0b nieznanych.

j plakawszy omdlata,

| bramy patacu, w tryumfie! Braklto tylko choragwi i mu-
: zyki... Jutro po catem miescie trabi¢ beda... i nas potgpiac...
; Matka zamilkta, a po chwili:

— Dobrze! dobrze! -zawotata-— niech si¢ krgca, niech
si¢ wierca, jak chca! ja oto nie dbam... Naszemu domowi,
imieniowi i znaczeniu nie potrafig nic zrobi¢. To jest za-
wi$¢ nikczemna tych dorobkowiczow... Ja si¢ z tego $mieje!
ja si¢ z tego S$mieje...

I wistocie dostata hrabina w tej chwili §miechu, ale
serdecznego, 1 natychmiast postano po doktora, tylko juz
nie po starego S— ktory byl do niecnych intrygantow
zaliczany 1 od dnia tego stanowczo na indeksie...

Hrabina miata si¢ w przekonaniu swojem za najnie-

winniejszg ofiar¢ demagogicznego spisku!!

I tym razem sienie, schody, korytarze pelne byly
i widzow ciekawych w patacu, a na czele ich zaptakana,

rozogniona, umuszliniona stata Kasia wotajac:

j  — A co? nie moéwilam? nie powiadalam, nie przysie-

: galam, Ze to si¢ tak skonczy.. A chwalaz Panu najwyz-
szemu, ze poczciwego pognebi¢ nie dal..

Gdy doktor wprowadzat na gor¢ z siostra Felicya
| biedng chora, i pan Roman Janusz Zarybski i pan Zy-
! gmunt Haraburda czatowali na schodach, i oboje panstwo
Ta postac
| w bieli, wyanielona cierpieniem, promieniejaca szczg¢sciem,
i przesungta si¢ jak zjawisko jakie nadziemskie... Wszystkim
>si¢ teraz wydawato, ze taka istot¢, na obliczu niosacg
| swej niewinno$ci dowody, wystepkiem nawet bylo posadzac.
I Str6z przeklinat prze§ladowcoéw, cho¢ ich imienia nie
i wiedziat...

Lenora weszta do swych pokoikéw, przygotowanych
na jej przyjecie, ukwieconych, wyswiezonych od rana, i za-
Naowczas wszyscy szanujac to wzru-

szenie po cichu odeszli, zostawujac przy niej tylko lekarza

j 1 siostre Felicya...

Wstrza$nienie wywotane wypadkami dnia tego byto
za silne dla rekonwalescentki; mimo wszelkich zabiegow
doktora wieczorem objawila si¢ niepokojaca goraczka i za-
grozita recydywa...

Noc sptyng¢ta w blogiem ale gwalttownem delirium,

wsrdéd ktorego chora $piewata piosnki dziecinne, rozma-

wiata z wojewodzing, miala widzenia straszne, ptakata,
si¢, zrywata do fortepianu, i dopiero nad
uspakajajace lekarstwa sen gleboki wywolaly...
Przy tozu sieroty zostala Felicya, a na postugach
Kasia, u drzwi Zbigniew obwinigty w palto wytarte na
mrozie strézowal czekajac, czy gdzie posta¢ go nie bg-
dzie potrzeba...- Noc cala nie zmruzyli oka przyjaciele Le-
nory —- ranek zastat ich strwozonych, doktor byt ponury

i milczacy. Nazajutrz przybyla pani Laura, aby wyreczy¢

$miata ranem



siostre, przywiozta z soba, Stefcie, i tak mieniajac si¢ caty
dzien u loza przebyli. Po gorgczce nastgpit sen diugi,
ktory lekarz za dobry znak uwazal, i przerywaé go nie
dozwolil; przytomnos$¢ zdawata si¢ powracaé, rozdraznienie
ustawac, chora budzita si¢, patrzata, pytata, gdzie jest, po-
znawala przytomnych, u$miechala si¢ im, i zmorzona znowu
potrzeba snu padata na poduszki z ustami zlozonemi jak
do blogiego usmiechu.

Patrzacy nie mogli si¢ powstrzymaé od tez.. W tej
ciszy 1 oczekiwaniu przeszta i noc nastgpujaca.

Stabos¢ si¢ przeciagata, doktor znajdowal, ze nie byta
grozna, jednakze nie oznaczat jej kresu i nakazat spoczynek.
W ciggu tygodnia chora odzyskala zupelna przytomnosé, i
zostato jej tylko oslabienie a znuzenie wielkie i niemniej-
szy smutek. Cate dnie spedzala na cichej rozmowie z sio-
stra Felicya lub czytaniu Nasladowania. Ale towarzyszka
jej, ktora nie spuszczata z oka chorej, uwazala, ze czytanie
stuzyto tylko za pozér moze do glebokiego rozmyslania.
Dhlugo nie przewracata kartek, patrzatla w nie ostupiatemi
oczyma, po cichu ptaczac, potem przewrdcita kilka, chwytaé
si¢ zdawala jakby losem jej rzucone wyrazy, i zadumywata
si¢ znowu. Rozmowa, jezli ja poczeta siostra Felicya, zwra-
cata si¢ od $wiata do zadan zycia wyzszych, do zawodow,
smutkoéw, do ciezkiej doli Wypadki ostatnie
odjety jakby energia do walki z losem potrzebna, zdawata
si¢ pragna¢ pokoju tylko, okupionego chocby ofiara woli
i nadziei przysztosci...

W ciagu stabosci oznaki powszechnego wspoétczucia
Co odroznia Warszawe od

cztowieka.

odbierala Lenora nieustanne.
innych miast polskich, to zapal, z jakim ona w kazdej
sprawie, w ktorej idea szlachetna jest pokrzywdzona, bierze
wszyscy si¢ rozgorgczkowuja dla uci-

staja w obronie

udziat serdeczny;
$nionego cztowieka, dla heroizmu czynu,
sprawiedliwoéci i glosno poswiadczaja, ze milujg prawde i
cnotg; nawet ci, dla ktorych one sg obojetne, postuszni
pradowi powszechnemu wtdéruja masom, spieszag z glosnem
Na tak usposobiona spotecznos$c
Znajomi i nieznajomi'zaje¢li

wspoélczuciem i datkiem.
wiele, wiele rachowaé mozna.
si¢ zywo sprawa pokrzywdzonej Lenory, stano jej bukiety,
wiersze, obrzucano podarkami, zapisywano u drzwi, ofia-
rowano chetng pomoc... Oburzenie na hrabing bylo tak
wielkie, ze si¢ w pierwszych dniach nigdzie pokaza¢ nie
Alfred znany ze swego postuszefistwa pani matce,
najlepsi przy-

mogta.
nie mniej byt zle widzianym,
jaciele nie zyczyli sobie z nim pokazywaé si¢ publicznie,

unikano go,

nikt w obrong¢ ich wziag¢ nie chciat.

Doda¢ jednak trzeba, Zze mimo tak jawnej manife-
Stacyi opinii publicznej, pewna czgé¢ tak zwanego wielkiego
$wiata zachowala postawe¢ zimna, wyczekujaca, nieodga-
dniong. Nie wzigla ona ani strony pokrzywdzonej, ani

$miata broni¢ postgpku hrabiny, ale rada byta moze wi-

formie, wypadek starej walki demokracyi z arystokracya.
Hrabina nie byta zbyt dobrze widziang w tym $wiecie, ale
don nalezata bogactwy, imieniem i samg ekscentrycznoscia,
z jaka praw tego pierworodztwa bronila przeciw miodszej
braci. Obdz czul, ze do pewnego stopnia broni¢ jej byt
obowiazany, zdesperowane potozenie tylko nie dozwalato
mu wystapi¢ na razie.

Laura, doktor, siostra Felicya, u drzwi Zbigniew, nie-
kiedy ws$réod dnia dosy¢ nudna matka jego ze swemi na
$wiat wyrzekaniami i deklamacya pro domo suci, sktadali
zwykle towarzystwo Lenory, ktéra ze swej apatyi i zamy-
slenia rzadko si¢ weselszem czyjem usposobieniem wypro-
wadzi¢ data.

Lord takze przysytal bukiety i dowiadywat
zdrowie; ale ten mitly dowdd wspolczucia, z ktérego zarto-
wata Laura, prze$ladujac niem sierotg, nie czynilt na niej
wielkiego wrazenia. Bukiet wigdl na stoliku, a ona czytala
Nasladowanie.

Jednego przedwieczora, gdy byta tak zadumang nad ulu-
biong ksigga, powoli rozwarly si¢ drzwi, i posta¢ dziwna,
straszna niemal wsungla si¢ niemi. Byt to mezczyzna stary
olbrzymiego wzrostu, nieco przygarbiony, z wlosem siwie-
jacym, rozczochranym, zarosta broda podcigta, ubrany jak
gorale tatrzanscy, z siermigga przewieszona na ramieniu,
z pasem, u ktoérego wisialy noze i igly, z kijem w reku —
podobniejszy do witdczegi i zebraka niz do kogokolwiek badz
Twarz jego $niada, ogorzala, czarne oczy bty-

si¢ o

innego.
szczace, wargi szerokie i odgte, mimowolnie zwykly typ cy-
ganski przypominaly. Wszedl, poczal si¢ ponuro po po-
koju rozglada¢, i gdy wejrzenie jego padio na t6zko, powoli
posuwaé si¢ zaczal ku niemu. Siostra Felicya przestraszona
podbiegta, aby go zby¢ jakim datkiem i wyprawi¢, gdy od
toza chorej dat si¢ stysze¢ wykrzyk... Ujrzala wyciagnigta
re¢ke Lenory i ustyszata glos:
— Prosze pusci¢! pusécie go...

Cygan zwolna krok za krokiem w milczeniu przy-
blizat si¢ do toza, nareszcie w pewnem oddaleniu od niego
stanal, zapatrzy! si¢ na Lenorg, podpart na kiju i wryty
tak pozostat... Glowa jego zwolna spadala na piersi, ko-
lysala si¢ i zwista... wzrok spadt zwolna na ziemig.

W twarzy Lenory malowaty si¢ razem przestrach, roz-
rzewnienie, oczekiwanie; patrzala nan, i powoli tzy z jej

oczow pociekly.

Ta scena niema przedtuzyta si¢ z podziwieniem sio-
stry Felicyi w grozny sposob... jakby gotujac wybuch, kto-
rego si¢ mozna bylo domyslec.

Cygan podnidst powoli glowe na Lenore spogladajac,
i poruszal nig litujgc sig.

! — Oj tak —rzekt tamanym jakim$ jezykiem — wiedziat
'ja dobrze, jak sie to skonczyé musi! 1 skonczyto sig tak,
jak ja czut i przeczuwal! Wzieli moje dziecko z podptota,

dzie¢ w tern wszystkiem objaw kwestyi spolecznej w innej 1 aby rzucié pod plot...



— Dzega — przerwala cicho Lenora — niesprawiedli-
wym jestes.

— Albo mySlisz, ze ja nie wiem o wszystkiem — rzekt
powoli — ja tu juz dawno patrz¢e z daleka; a pocom
si¢ miat zblizaé, zeby palcami wytykali cygana i — cyganke.
Ale w koncu serce si¢ Scisnglo. Myslatem, taki podjde, taki
zrobie, taki jej powiem, niech si¢ nie balamuci, niech nie
Gdy kasaja, ale gdy si¢ lasza —
Za u$miechem zto$¢ Ot by lepiej ci
Ty dla nich nie stworzona...

wierzy. to prawda,

ktamstwo... siedzi...
byto z nami... ze mng.

Hej! hej!— mruczal dalej, postukiwajac kijem... W go-
rach, w Tatrach spokojniej... pusto... dziko, i kraj stworzony
jak dla nas... Pedza z Wegier, to si¢ przerzucim na pol-
ska stron¢, a gnajg z polskiej, to na madziarskg. W Ta-
trach nie ma nikogo, tylko orty, kilka koéz i nas kilkoro...
Wiatr szumi i bory jodtowe placza...

Lenora stuchala, i jej tzy z powiek ciekly...
obejrzat si¢ na siostr¢ Felicya, jakby si¢ Ieckatl, zeby go
nie wygnala, a widzac ja stojaca spokojnie z zatamanemi
reckami, bladg, wsluchang wjego mowe dziwnie szorstkiego,
bolesnego dzwigku, powoli jakim$§ niemal zwierzecym ru-
chem zgial si¢ i na ziemi¢ przysiadt u toza.

Pozwolcie mi posiedzie¢ — rzekl obracajgc si¢ do sio-
ona powie kto ja.. to¢ dziecko

Stary

stry ona mnie zna,
moje. — Felicya milczata...

Ty chora — moéwit po chwili — oja wiem, oni ciebie
Ale bo dzikiej sokolicy w kurzem gniezdzie
Wypiescili sokolice moj¢, aby ja

przesladuja.
nie siedzieé... oj! nie!
potem zywa skubac...

Chciatem ja ciebie wzia¢, bom wiedziatl, ze ich do-
brodziejstwa nieszczg$cie niosa, ze nie przyswoja oni cie-
bie, ani ty ich pokocha¢ mozesz... Co to za ludzie, to ku-
kty... postrojone, i juz zapomnieli, jak ich pradziadowie
bladzili po lasach drac si¢ z niedzwiedziami... Co nam
z niemi? my innej krwi i innego serca, a oni do nas jak
kraska do wrony nie podobni.. komu Bég wrona i kru-
kiem by¢ kazal, darmo cudze pidra bra¢ — darmo. Na-
pisano na twarzy — czarne przeklenstwo...

I ty je nosisz... dziecko... cho¢ cije biate rgce $cieraty...

Zamilkl chwilg...

Gdzieze§ bywal Dzega — ozwala si¢ stabym glosem Le-
nora patrzac na niego. Starzec r¢ka zawalang przesunat po
twarzy 1 u$miechnat si¢ szydersko, zwazajac, ze unikala
go nazywaé ojcem, i odparl.

Ty panunku nie wierzysz sobie, ze stary Dzega i
stara Maruna twymi rodzicami! nie prawdaz! czemu mi
nie powiesz ojcze! Mnie¢ w sercu mito by postyszeé
byto, ze dziecko si¢ do mnie przyznato, cho¢ ono w cien-
kich szatach a ja w grubych... Ale tak! gdy kukutka jaje

zlozy w gniezdzie cudzym... ani ta, co je wysiedziata, ani
ta, co je zniosta, do niego si¢ nie przyznaja; tobie kukutka
by¢... bez gniazda...

— A! powiedzze mi! — przerwala gwaltownie Lenora
wyciagajac rece ku niemu. — Ty przecie wierzysz w tego
Boga, co nas przeklal, i modlisz si¢ w jedyna noc ksigzy-
cowa do niego, cho¢ wiesz, ze ci¢ nie wystucha... Powiedz
mi na imi¢ wielkiego Ducha, zaklinam... jeste$ ty ojcem
moim ?...

Cygan biatymi zg¢bami si¢ rozsmial.

— A coby mi bylo za cudzem chodzi¢ dzieckiem? czy
myS$lisz, zem ja grosza zadny...? Nie...

Dobyt z zanadrza wor skorzany, i na podotek ko-
szuli wysypat par¢ garSci dukatow Swiecacych...

Jam nie ubogi... Zabilismy na wegierskiej granicy
kupca... pozywilo si¢ nas trzech na dilugo, a zyjemy ni-
czem... wiatrem... dymem... i podplomykiem...

Na te stowa: zabiliSmy! Lenora twarz zakryta.

— Co tobie dziecko! — $miejac si¢ rzek}t cygan, ktory ztoto
przesypat do worka.— Coz to zlego zabi¢ jednego z nich,
kiedy oni nas secinami bili! Oni maja wszystko! zapano-
wali nad $wiatem, nad ziemia, kazde drzewo ich, kazdy
kazda kropla wody policzona, a my
My w wojnie — a

kamien naznaczony,
na ziemi zy¢ musim i nie mamy nic.
gdy na wojnie spotka si¢ zoinierz z zolnierzem, kto sil-
niejszy zabije i obedrze...

Zabija¢ oni mnie!

Widzac, ze Lenora ptakata rzewnie, stary cygan po-
czal ja po swojemu uspokajac.

Daj ty pokdj tym lzom, ja jego sam nie mordowat,
inom patrzal... to mi si¢ cze¢$¢ dostata. Ja nie lubi¢ krwi.
Zjadlszy jej, jak czosnek czltowiek nosi w sobie... ani si¢
zby¢.

— Wigc ty... jeste§ ojcem moim!— zawotata we lzach...
Siostra Felicya podbiegta ku niej podtrzymujac i pocie-
szajac.

— A na c6z by mi byto klamaé¢! — rzekt stary... Nie wie-
rzysz ! ale si¢ w tobie cyganskie odezwie serce... predzej,
pozniej zatesknisz za stepem, pustynia i wloczega... Co
wielki Duch kazal, to si¢ speii... Niech oni kropiag woda
swoja, nie zmyja skory czarnej ani czarnego przeklenstwa.—
Westchnat.

— Pojdziesz i ty w $wiat! — dodat...

A bo by ci nie lepiej bylo.. tu nad toba kroluja,
tam my sami sobie pany.. Ja nie moge¢ zy¢ bez gor, ja
zejde zimag w doling, powedruj¢ po zakopconych miesci-
skach i nie mog¢ oddycha¢ ich powietrzem... ale od puchu
odwykna¢ trzeba, od biatego clileba i od wszystkich kaj-
dan ludzkich... my nie ludzie... my cygany... ®. 0. n)
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DRAMAT W CZTERECH AKTACH.

NAPISAL J*EOFOLD HR. jbTARZENSKI.

dOKONCzenice).

I"-KT CZWARTY.

(Noc. — W glebi wida¢ las debowy — posrodku stoi kurhan
$niegiem pokryty. — Nieco na przedzie sceny rozpalone ognisko.)
SCENA L
FABIAN. EDWARD.

(u podnoéza kurhanu siedze, przy ogniu)
EDWAED.

Jakzez ci zdotam ma wdzigczno§¢ wynurzyé ?
Tobie — moj zbawco! — winienem ci zycie.
FABIAN.
O! wszak ojczyznie to tak milo stuzyé.
Jazbym opuscil ciebie, moje dziecig?
EDWAED.
Na czyn podobny ktéz to si¢ odwazy ?
Gdy mnie Moskale w swojej mocy mieli,
Ty$§ wyprowadzil mnie mimo ich strazy.
FABIAN (na stronie)
Tak — rozkazalem by nas nie widzieli.
EDWARD.
Lecz — w tem zdarzeniu ja bym podejrzywat,
Ze to musiala zaj$é¢ pomytka jaka:
Widzac modj paszport — komendant si¢ zgniewal...
(patrzy z boku na Fabiana)
FABIAN (na stronie)
Za t¢ pomytke zaskarze duraka.
(gtosno)
Nie méwmy o tem! — Lecz — stuchaj mej rady:

Dtuzej tu gosci¢ tobie niebezpiecznie,
Padniesz ofiara denuncyacyi, zdrady,
Ty ztad oddali¢ musisz si¢ koniecznie.

EDWAED.
Ja jestem gotow iS¢ w najdalsze strony —
Lecz — ta nieszczesna z Aleksym rozprawa...
Kazal tu czekac.

F ABIAN.

To jest krok szalony!

Pomnij, ze ciebie wzywa S§wigta sprawa.

EDWAED.
Lecz muszg...

F ABIAN.

Z czlekiem, co bez czucia, wiary,

Ktory si¢ wzbrania swej ojczyznie stuzyé —
Ty by$ do takiej si¢ znizyl ofiary,
Pojedynkowej jeszcze broni uzyc¢? —
Ty — mialtby$ stawié¢ zycie na tym kroku ?
Ty »— klejnot sprawie naszej poswigcony?

To zycie — pelne powaboéw, uroku,
Ktoére otrzymasz z rak twej narzeczonej.
A tamten... czlowiek ztej woli i wsteczny,
Co to zbutwiatych przesaddéw si¢ trzyma.
On jest dla celow naszych niebezpieczny —
Z nim stawa¢ w szranki — tutaj miejsca nie ma.
EDWAED.
Ja nie pojmuj¢, jak mozesz wymagac,
Bym honorowej nie przyjat rozprawy.
F ABIAN.
Bo takich ludzi w inny sposéb smagaé —
Co mi tam honor!

EDWAED (zdziwiony)
Jak to ?

FABIAN (miarkujac sig)
Z wrogiem sprawy.
EDWAED.
Niesprawiedliwie Aleksego sadzisz;
Bo serce polskie w nim bi¢ nie przestaje,
Cho¢ jeszcze watpi. W sadzie twoim bladzisz.
F ABIAN.
Dzi§ kto nie z nami — ten przeciw nam staje.
A wigc kazdego, ktory si¢ zadtuzy,
Krajowej sprawie — pomimo przestrogi —
Kazdego, ktory za zapore shluzy,
Jak chwast szkodliwy trza uprzatnaé z drogi.
EDWAED (: niepokojem)
Co6z ty chcesz mowic ?
F ABIAN.
Czyz by ci¢ smucito,
Gdyby wichrzyciel — co lud zbatamucit,
Co wrogiem kraju... gdyby si¢ zdarzylo...
By z tego miejsca juz zywy nie wroécil?...

EDWAED.
Jak to?
FABIAN (bierze go zargke, potgtosem)
Edwardzie!... Patrz! jaka noc ciemna!
Tu... nas dwoch tylko... tam... Dnieprowa fala...
Cicho dokota... Wiesz — to rzecz przyjemna,
Spoczaé spokojnie — na grobie rywala.

EDWAED.
(zrywa si¢, w najwyzszem oburzeniu)
Jakaz mys$l dzika z twojej glowy wzrasta !
Dokad chcesz zmierzaé?... do jakiego kresu?...

Powtdrz!... co§ wyrzeki?...

FABIAN (na stronie)
Ghupi entuzyasta!
Swego wtlasnego nie zna interesu.



(gto$no, z obojgtnoscia)
Mowitem tylko to — ze mam nadziejg¢,
Iz klgsk nie bedziem mie¢ z tego uczynku:
Legnie ten, ktory w kraju zgubg sieje,
A ty zwycigzca wyjdziesz z pojedynku.
EDWARD.
A ja w odmienne rozstrzygnienie wierze;
Na mys$l si¢ wzdrygam, podnie$¢ bron na tego,
Com z lat dziecinnych tak ukochal szczerze,
Sam bedac dzisiaj sprawca nieszczg$¢ jego.
FABIAN (na stronie)
Gotéw mnie wszelkich widokéw pozbawic,
I débr marszatka. Bodaj¢ djabli wzigli!
Ghupiec! — gdy zacznie si¢ w heroizm bawié,
Tamten go jeszcze jak gaske zastrzeli.
Nie... nie dopuszczg.

(gtosno)
Czyz owe papiery,
Com ci powierzyl — tak wazne — ciekawe —
Juz przegladnates?
EDWARD.
. Nie.
F ABIAN.

Do twej karyery
Tak s3 pomocne...
EDWARD.
Ja miatem obawe

O ciebie — gdyby pisma znaleziono;
Wigc je oddalem...
F ABIAN.
Komu?... Czy by¢ moze?
Oddates?!...
EDWARD.

Kiedy chate otoczono,
Wigc je oddatem kobiecie w futorze.
FABIAN (na stronie)
Piektalll...
EDWARD.
Z rozkazem, by ci je zwrdcila.
FABIAN.

Ona mnie nie zna!
(na stronie)

Wierz tu szalonemu!
EDWARD.

Jesliby ciebie tu nie wysledzita,

Swemu synowi odda Aleksemu.

F ABIAN.
(jak piorunem razony)
Aleksemu?!...
EDWARD.
Tak — a on ci je wrgezy.

FABIAN (na stronie)
Niech ci w torturach splynie cate zycie!
(gtosno)
Kiedyz si¢ zjawi?... mowl!...

(na stronie)

Mpie wsciektos¢ dregczy!
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EDWARD.
Juz ci mowitem: tu ma przyjs¢ o $wicie.
Prositem ciebie na $wiadka rozprawy,
Ktoérej uniknaé¢ nie mogtem, niestety!
F ABIAN.
(na stronie, namys$liwszy sig)
Dobrze!... tak bedzie!... daremne obawy!...
(gtosno)
Masz bron przy sobie?...
EDWARD.
(dobywa parg¢ pistoletow z kieszeni)
Mam te pistolety.
F ABIAN.
Czy strzelasz celnie?

EDWARD, (ponuro)
Los niech za mnie strzela!
Fabian.
Ja ci¢ zaklinam: Rozwaz to — na Bogal
Zbrodnia jest lito§¢ mie¢ dla burzyciela —
On zdrajca kraju!... mierz jak w serce wrogal
(Stycha¢ za sceng zgietk i oddalone wystrzaty)

EDWARD.
Co to jest?

FABIAN.
Jakie$ wystrzaty i wrzawal!
EDWARD
(wybiega na kurhan i patrzy za sceng)
Trudno rozpoznaé jeszcze §rod ciemnosci...
Lecz... to moskiewska pedzi tluszcza krwawa! —
A za nig §ciga... Nie... nie mam pewnosci...
Jednak si¢ zdaje... te czarne koltpakil!...
Tak... tak... to oni!... lub mnie oko zwodzi...
Moskwa w rozsypcel...

F ABIAN.
Co to jest?... ktoz taki?
Edward.
To hufiec naszej ukrainskiej mtodzi?

FABIAN.
To niepodobnal...
(wybiega na kurhan za Edwardem)
EDWARD.
Tak — hufiec ich spory!
To ukraincy!... Nie — nie jestem we S$nie...
Dzicz przed druzyng pierzcha Wernehory!

F ABIAN (na Btronie)
Tryumfuj carze! — Stato sig!... ,przedwcze$nie!*
Edward.
Lecz — kt6z dowoddzca?-—Widzisz go?... na czele
Na wronym koniu... tu do nas si¢ zbliza...
FABIAN (na stronie)
Ja go poznaje¢!... hal... tego za wiele!...

EDWARD.
Aleksy!!!... to on!...
FABIAN (na stronie)

Poznalem rycerza.



EDWARD.
On! — Niech mu slawa w pézne czasy bedzie!
On pierwszy leci na $mieré i na blizny,
A ty go $miate§ niedawno w zapedzie

Nazwa¢ wyrodnym — i zdrajca ojczyzny!
F ABIAN.

Lecz — w taka zmiang¢ kté6z bylby uwierzyt?
EDWARD.

O! tak — ja teraz mam t¢ wiar¢ w lonie,

Ze on na Moskwy ten oddzial uderzyt,
Azeby przyby¢ ku mojej obronie.

FABIAN (na stronie)
Nie mys$lat o tem, ze go kto$§ uprzedzi.
(gtosno)
Jezli bladzilem — zal prawdziwy czuje,
I wyznam szczerze, jakby u spowiedzi,
Ze sam si¢ z tego serdecznie raduje.

EDWARD.
O! z tego czynu poznaj Alexego!
Lecz — on tam walczy... Spieszmy w imi¢ nieba,

(zbiega z kurhanu)

F ABIAN (schodzac za nim)

Tak, ty masz stusznos$¢!... Idzmy tam... do niego!...
Daj mi bron... Prawdal.. mam tu m— co mi trzeba.

(dobywa rewolweru i wybiega z Edwardem)

SCENA I

WANDA. HORPYNA. LEKARZ.

W ANDA.

Nie — nie wstrzymujcie!... bo to nadaremnie!
HORPYNA.

Ach! zlota pani! — szanuj twoje zdrowie!

W taka noc zimna...
W ANDA.

Nie zadaj odemnie,
Bym ztad odeszta wprzdéd, nim on si¢ dowie.
LEKARZ.
Wierzaj mi pani, z szczerem uwielbieniem
Ten czyn szlachetny podziwiam i cenig;
Lecz nie potrzebnie z takiem narazeniem
Wypetlniasz ojca ostatnie zlecenie.

W ANDA.
On mi polecit...
LEKARZ.
Bys$ pisma oddala
Temu — ktéremu stusznie przynaleza;

Lecz w twojem sercu zbyt boles¢ wezbrata —
Zbyt jeszcze silnie czujesz ran¢ S$wieza.
Czekaj do jutra!
W ANDA.
Nie — to jego wola.
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HORPYNA (catujac jej r§ce)
Niech twa duszyczka na te prosby zmigknie!
O! dobra pani! — ptaszynko sokola!
Twoje serduszko jakby szklanne pgknie.

W ANDA.
Horpyno! czegb6z... czegdéz po mnie zadasz?
Wiesz kto Alexy?... znasz nieszczg¢$cie nasze!
Czyz i ty na to spokojnie pogladasz,
Ze jemu groza moskiewskie patasze?
Styszata$ teraz te¢ wrzawe?... wystrzaty?...

LEKARZ (nadstuchujac)

Ucichto! — Tluszcz¢ juz musiat rozgonic.
HORPYNA.
On moje dzieci¢! — on skarb — $wiat moj caty!

Bog w tej przygodzie zechce go ochronic.
(patrzy przed siebie, mowi jakby jasnowidzaca, w coraz wigkszem
zachwyceniu)
Jemu nic zlego tam si¢ sta¢ nie moze!
Mowia, ze ludzie stepoéw przyszlos¢ widza...
Ja widzg... wierz¢ w to $wigcie... o! Bozel!...
Tak — to zli ludzie tylko z tego szydza.
Jemu nie zrobi nic... nic... ta holota...
On moje dziecig!... nad nim palec boski...
A ja zakupie¢ za to drogie wota
Przed ottarz Matki Swigtej Poczajowskiej.
O! jam mowita: to dzieci¢ kozacze!
Wiedziatam dobrze: tylko stowko powie,
Raz po orlemu niech tylko zakracze,
Zaraz molojcy wnet stang gotowi.
Jak mu tam pigknie! — Jak dumnie wznidst gltowe!
Jemu hetmanem naszym by¢ przystato —
To moje dziecig!... sokole stepowre!...

(Stycha¢ za scena w dali kilka wystrzalow, Horpyna chwyta si¢
nagle za serce)
O!... jak okropnie tutaj zabolalo!
(Stoi dtugi czas nieprzytomna, jakby w posag zamieniona.'—W anda
i lekarz stoja w niemem przerazeniu patrzac to na Horpyneg, to
w strong, gdzie si¢ walka toczy.— Zaczyna si¢ rozwidniaé¢ stopniowo).

SCENA III.
CIZ. ALEXY.
(ranny — wprowadzony przez Edwarda i kilku Ukraincow uzbro-
jonych — z boku idzie Fabian)
EDWARD.
Nie... ty zy¢ bedziesz!... to lekkie zranienie!
ALEXY.

Ty$§ juz tam nie byl... bron wzniostem na proznol!...
(chwieje si¢ i pada u nég Horpyny)

Matko!... ostatnie daj mi uS$ci$nienie!...

HORPYNA.
(ockniona, wydaje okrzyk rozpaczy)

Or.

ALEXY.
Podaj re¢ke!... lub bedzie... za pozno!...

HORPYNA.

Krew!!!...

30



EDWARD.
W mej obronie §mier¢ mu dang byta !

W ANDA (do lekarza)
Panie! — niech twoja go zbawi nauka.

LEKARZ (opatrzywszy rang)
Kula gteboko pod sercem utkwita; —
Zadna lekarska nie pomoze sztuka.

F ABIAN (na stronie)
Carze! — daj rubli i chrestow bez miary

Za krew przelang tak drogiej ofiary.

EDWARD (w rozpaczy)

Alexy! — bracie!... modj druhu jedyny!

To by¢ nie moze!... ciebie $mier¢ nie czeka!
ALEXY.

Ging — lecz nie wiem, z jakiej to przyczyny

Smieré mi zadana *— rcka —mtego czleka.
(wskazuje Fabiana)

LEKARZ.
Tego?...
FABIAN.
To potwarz!
ALEXY.
Nad grobem jej nie ma.
EDWARD (dobywa pistoletu)
On?!...

HORPYNA (biegnie do Fabiana)

Ten!... ten!... (wpatruje sig w niego)

Coz to ?... Co za przewidzenie ?...

(wodzi rgka po czole, jakby sobie przypominata)
Czy zmysty trac¢?... czy mgla przed oczyma?...

Ale... to jakie§ dawne przypomnienie...
LEKARZ.
Kt6z on jest? — powiedz!

HORPYNA (przypominajac sobie)

Tam...

Z dzieckiem na r¢kach wszedt do mojej chatki...
A zwal si¢... Szymon... Ta blizna przy oku...

LEKARZ.
To Szymon Turczak!...

EDWARD (na stronie, z bdlem)
To brat mojej matki!
(opuszcza pistolet i stoi przygngbiony)

F ABIAN.
Z takiem nazwiskiem nikt mi nie jest znany.
A mnie oczernia¢ — ktdéz to wam pozwala ?
Jezli ten... ginie od kuli zbtakanej,
To predzej kula zbigkala... rywala.
(wskazuje Edwarda)

EDWARD.

(pada na kolana u ndég Alexego)
Ty w to nie wierzysz!... ty!... mdj bracie drogi!
Wierzy¢é nie mozesz!... Achl!...

powiedz!... na Boga!

w nocnym pomroku...
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ALEXY.
Nie — ja nie wierz¢... nie miej zadnej trwogi...
Czujeg... ze ging z reki Polski wroga.

LEKARZ.
(do Ukraincow, wskazuje Fabiana)
W imi¢ ojczyzny! — schwytaé tego zbojceg!

Fabian (dobywa rewolweru)
Kto si¢ przyblizy tutaj... trupem padnie.

LEKARZ.

Zywcem go wezcie! — Hej! — dalej motojce! —

FABIAN (nastronie)

O!... md6j Duch-Szatan skrewil mi szkaradnie!
(zastaniajac sig rewolwerem niknie na prawo, Ukraificy za nim
wybiegaja)

Lekarz (patrzy za nimi)
Biora go! — Zbrodniarz swego kresu dozyt!

Smieré jego stuzy¢ bedzie dla przyktadu.
Odbiegt!... rewolwer do piersi przytozyt...
(stycha¢ wystrzal za scena)

Ha!... skorpion zgingl od wtasnego jadu!

SCENA IV.
ALEXY. WANDA. HORPYNA. LEKARZ. EDWARD.
H ORPYNA.
Synu!l... moéj synu !..
ALEXY.
Matko!... bywaj zdrowa.

Juz si¢ twoj sokoél w inne §wiaty zrywa.
HORPYNA.
I kt6z mnie teraz nieboge przechowa?

Przy teorbanie — kt6éz braciom zaspiewa ?
W ANDA.

Alexy! — Nie mam do lito$ci prawa;

Lecz — w serce twoje moze gtos uderzy

Tego, co dzisiaj przed tron boski stawa...

Stuchajl... méj ojciec juz na marach lezy...

EDWARD I ALEXY.
Ojciec?!...
W ANDA.
(dobywa pismo i oddaje Alexemu)
To pismo — kazal wreczy¢ tobie;
Ono wykrywa cala sie¢ zdroznosci:
Nasz grosz nabyty w nieprawym sposobie —
Bo ty$ jest synem... pana tych tu wtosci.
H ORPYNA.
Synem putkownika!
EDWARD.
O! nie dopojecia!
W ANDA.
To bylo ojca ostateczna wola.
ALEXY.
Ja...
Ostatnie — nieba wypetni¢ pozwolg! =

synem jego!... A wigc przedsiewzi¢cia
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(po chwili — z rozrzewnieniem)
Edwardzie!... bracie!... Niech two6j duch wysyczy
Dzi§ caly zapal do tej pracy nowejl..
Wiedziatem o tem, ze nas Bog znow zlaczy
Tu... u wylomu twierdzy narodowej.

(bierze rghg Wandy i przyciska ja, do ust)
Wando!... o! smutno rozsta¢ si¢ ze $wiatem,
Bo w myslach gonig lat ubiegltych chwile...
Ty$ byta zycia najpickniejszym kwiatem,
Badz kwiatem lzawym — na mojej mogile!...

(wskazujac Horpyng)
Ta... ktora matka mi w tem zyciu byla —
Niech znajdzie serce, ktére w synu traci...
Wiem... ta ofiara bedzie dla was mita —

Za nia brat -z gory w ten sposdob wam placi..
(rzuca pismo w ogien)
WANDA (z wyrazem wdzigcznos$ci)
Alexy!...
EDWARD.
Bracie!
W ANDA.

Ona nasza matka!

SCENA OSTATNIA.

CIZ. ANTOSZKA. WIESNIACY. WIESNIACZKI.

ANTOSZKA.
Alexy ranny!... Nie... nie... on nie zginie!
ALEXY.
Poc6z zaloba nad kozacka matka,
Gdy krew motojca za ojczyzn¢ ptynie?
Juz ciemna chmura zawista u czota

Z tego kurhanu duch ojcéw mnie wota!
(pierwsze promienie wschodzacego stonca oswietlaja grupg)

JEDEN Z WIESNIAKOW.
Nie niec — Alexy! — Bo6g nad toba $wieci!
DRUGI Z WIESNIAKOW.
Ty nie opus$cisz ukrainskich dzieci!
Alexy (W zachwyceniu)
Ludu mej ziemi!... dzi¢ki tobie za to!
Twa lza nad grobem — najwyzsza zaptata!
Ja dzisiaj wieszczym jakim$ duchem czujg:
Bog wielka przyszlos¢ dla ciebie gotuje.
O! wytrwaj tylko! — ty — sokolow plemig!
Duch Wernehory zstapi na twa ziemig.
Tylko niech w sercach zyje wiara nasza,

Ze matkg Rusi — jest ojczyzna lasza.
JEDEN Z WIESNIAKOW.
O! badz spokojnym — Alexy — w tym wzgledzie!
Bo matka Polska — nasza matka bedzie.
ALEXY.
(wznoszac r¢ce do nieba)
Boze!... ta darzysz nad grobem pociecha!...
Tam... orzet biaty... nad kozacza strzecha!...
Gdy jutrznia kiedy$ na niebie zaswieci —
I przyjdzie chwila — ostatniego gromu —
Pomnijcie wtedy... nadwislanskie dzieci:
Ze na was Kozak... czeka... u wytomul!...

(umiera)

LEKARZ.
Pierwsza ofiaral — My — $§r6d nawailnicy
Do pracy spieszmy! —mpeilni $wigtej wiary,
A mimo knutéw — kajdan — szubienicy —

Tam... na wylomie zatkniemy sztandary.
A kedy spoczna meczennikow kosci,
Kiedy$ si¢ wzniesie — $wiatynia wolnosci.
(Zastona spada.)
KONIEC.

—o|Y—o-

OBRAZY LITEWSKIE.

Z PAMIETNIKOW W. POLA.

Irzez przeciagg dwoch tygodni prawie, po potaczeniu

si¢ powstania litewskiego z wojskiem koronnem,

odetchneliSmy nieco wolniej, ho juz mozna bylo noc
spokojniej i furazowa¢ z mniejszem niebezpie-
i zgotowa¢ w czasie potudnia lub wieczora
ktéry miat

przespacd
czehstwem,
krupnik. Kozacy nie zblizali si¢ do korpusu,
nie docierali do tancucha i placowek,
impet,

dziata i piechotg;
a nawet natarczywos$¢
bo starlszy si¢ parg
zostali na patrolach prawie do nogi wyktuci.
wigcej mozna bylo ujrzeé¢ w szeregach i w sztabie jezdzcow

na czerkieskich koniach i w czerkieskich siodtach siedza-

stracita swoj

starych pulkéw,

CzerkiesOw
razy z Utlanami
Juz coraz

cych. A c6z to za roskosz przesig$§é¢ si¢ na czerkieskiego

konia, c6z to za okulbaczenie i okietznanie madre! A
konia ku¢ nie trzeba, bo nigdy nie znat podkowy, i po
najwickszej slizgawicy i po lodzie idzie jakby $wiezo okuty,
a tak zyrny, ze si¢ lada czem popasie i odzywi. Ztad tez
z Czerkiesami wiele pongty;
zama-

te podjazdowe walki
starego putku z obozu wyruszat,

miaty
i kiedy podjazd
wiali sobie oficerowie u Utanéw czerkieskie konie, jan-
czarki i kindzaty, a Utani cieszyli si¢ na spotkanie z Czer-
kiesami, bo nienawi§¢ catego kraju byta do tego oddziatlu
wojsk moskiewskich najwicksza. Od kilku miesigcy rabowali
wyprawiali najstraszniejsze okrucienstwa
si¢ co si¢ zowie”- Ztad

oni calg Litwe,
z kobietami i jenicami, i oblowili
tez kiedy Utan $r6d boju chwycit konia z pod Czerkiesa
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ubitego, to oficer dojezdzajac wotal: ,,Kon moéj“! A Utan
odpowiadal: ,,Dobrze, ale co w siodle i przy Czerkiesie,
to moje“ — I nie trudno bylo o podziat tupu, bo kazdy
Czerkies mial przy sobie zloto, mndstwo srebrnych ozddob
na ubraniu, szaszke, kindzat i pistolet w ztoto, w srebro
i w stoniowa kos§¢ oprawny,

a nadto jeszcze dowodna

janczarke¢, ktora w zamianie zdobyczy szta za dobrego
konia.

Jest przekonanie starych zolnierzy, ze to co si¢ na-
bedzie w boju, nie trzyma si¢ cztowieka; wigc tez tatwo

bylo o zamian¢ i nabytki z czerkieskiego arsenatu, ale
nie tak tatwo o konia ; bo kiedy si¢ Czerkies zkonia zwinat—
a zwingl si¢ nieraz nie bg¢dac ani zabitym ani rannym,
ale uchodzac przed niebezpieczenstwem w krzaki, pomig-
dzy optotki i chaty, gdzie go juz na koniu dojechaé nie
mozna byto, — to kon puszczony sadzil sam przez rowy
i ploty, a zpieszony Czerkies razil celnymi strzalami z po-
za wegla lub oplotkdow; i nieraz tak si¢ zdarzylo, ze konie
calego prawie podjazdu sobie w rozne

ruszyty strony

luzem, a zpieszeni Czerkiesi znikli w mgnieniu oka bez
$ladu, i dopiero po strzatach, ktore z réznych stron pa-
daty, mozna bylo znowuz policzy¢ tych, po przed chwila
bez $ladu niby znikli.

Nieraz juz za kark chwytat Utan Czerkiesa, kiedy
ten zwinat si¢ pod brzuch konia, a kon wyuczony na te
sztuki skoczyl w bok lub zwrécil si¢ w miejscu; .a kiedy
Utan zagapiony stanal, wywinal si¢ Czerkies z pod brzucha
znowu na siodto, osadzil konia w miejscu, rozgladatl si¢
albo

z pistoletu. Nie tatwa to walka z konnym kaukazkim gob-

zupelnie spokojnie i odstrzeliwal si¢ z janczarki
ralem, ktory od dziecinstwa zaprawial si¢ do konia i boju,
ktorego kon tak si¢ zna z czlowiekiem i z niebezpieczen-
stwem wojny jak czlowiek.

Dzikosé¢,

zdradna przewrotno$¢ w boju, zrecznos$é

nadzwyczajna korzystania w kazdej chwili z okolicznosci,

odmienno$¢ zupeinego szyku wojennego, tatwos§é w roz-
uierzchnieniu si¢, ktére nie jest przypadkowe, i po ktérem
nie ma na kogo uderzyé, tlatwos¢ zebrania si¢ silnego
w mgnieniu oka, bez sygnatow i komendy prawie: — to
wszystko razem sprawito, ze walka z ta dzicza kaukazka
nie byta tatwa dla zolnierza przywyklego do porzadnego
szyku, do komendy i sygnatow.

Chodzil tam pod dowoddzca Czerkiesow kon mame-
luk biaty jak mleko; wzrostem nie dochodzit prawie 14
miary, ale nosit si¢ tak wyniosto i wyskocznie przodem,
ze juz po ruchach tego konia mozna bylo i jego i jego
jezdzca poznaé¢ na tysiac sazni odleglosci. Byl to kon nie-
widzianej rasy, a dzikiego dowoddzce znata cata Litwa
w owym czasie, bo byl postrachem wszystkich oddziatow
powstanczych; byl to kon, z rasy rzeczywiscie podobny
do koni dawnych mamelukéw, itak tez nazywano go, gdy

o nim moéwiono w obozie.

j zatrzymal,

j Gtupia

i Dawno bylby juz dowodzca Czerkiesow nie zyt, ktory
si¢c bardzo narazac¢ lubial i sam docieral na czele; ale

kon jego ratowatl go, bo go nidést w samych zwrotach i
skokach, a wkonia nie chciano strzelaé¢, bo wlasnie kaz-
demu chodzito o konia.

Kaz zostaliSmy komendorowani na podjazd: pluton
szedt z naszego putku, a drugi pierwszego putku Utanéw.
Gdy$smy si¢ do wsi zblizali, ustyszeliSmy glosy na trwoge,

<iprzed jednym dworkiem stato w dziedzincu kilka czerkie-
skich koni, a cata wie§ byta oplocona i kotowrotami za-

Po

ta tedy drozka puscit si¢ jeden pluton dokota

wioski niespostrzezony przez Czerkiesow,

mknigta. wiodla mata

za chmielniki dokota wioski
drozka;
aby zaja¢ ko-
lowrot i zamkna¢ im droge do odwrotu; jakoz objechat
i ten pluton po chwili wioske¢ pod zakryciem chmielnikow,
zajat droge na kolowrocie we wsi i zamknatl kotowrot.
Drugi

za$ pluton, ktory si¢ przy wjezdnym kolowrocie

stepo
majac CzerkiesoOw jak w saku, nie przyjdzie nawet do walki;

wchodzit do wioski; bo zdato sig, iz

kilku Utanéw wpadlo na obejscie, by pochwyci¢ za czer-

kieskie konie, ktoére tam luzem staty; ale tu przyszto do

J bardzo krwawej rozprawy. Czerkiesi rozpoczeli zwawy

ogien z poza weglow, z poza plotow i1 od chmielnika,

i pluton musiat si¢ cofng¢ do kotowrotu, bo w mgnieniu

j oka mieliSmy do dziesigciu rannych i cztery zabite konie.

W naszym plutonie miato wielu dubeltowki i karabinki;

tych komenderowano z konia na piechot¢ razem z kara-
binierami, ktérzy byli przy plutonie z pierwszego putku;
a kilkunastu Ulané6w komenderowano na drézke po za
chmielniki, bo juzciz tylko tedy mogli si¢ cofaé zpieszeni
Czerkiesi. Przyszto na piechote do zacietej walki po wy-
paleniu nabitych broni; tak z jednej jak z drugiej strony
poczeta si¢ walka jak to moéwia na gote tby; zdobywano
kazda chate i chlew kazdy; luzne konie Czerkieséw, pobu-
>dzone

strzalami i wojenna wrzawa, rozpierzchly si¢ po

o drodze 1 po wsi. Dziewi¢¢ koni pochwycili Utani, reszta

uszta sadzac przez ploty i rowy; jeden tylko kon czer-

kieski przebil si¢ na plocie, ale siodlo bylo tu wigcej

warto od konia, bo pod poduszka byta zaszyta garsé

ztota. Kilku Utlanéw pierwszego putku, ktérzy nie ufali

pojedynczym strzatom, odrzucili patasze a wzigli z soba
bo ktuli

szaszka bronil, i oktadali nie-

lance ; 1 ci wyszli najlepiej, na piechote lanca,

kiedy si¢ Czerkies krotka
milosiernie drzewcami. Oddziat Utanoéw, ktory za chmiel-
nikiem czekal na odwrét Czerkiesow, wziat kilku w nie-

wole; kilku wywlekli chlopi z palacych si¢ chat, ktorzy

: si¢ teraz takze juz do dragéw wzieli, i rzucili nam skrwa-
, wionych Czerkiesow przed konie.
sprawa we Wwsi

i pomigdzy optotkami, bo

j mata tylko cze¢$¢ naszego podjazdu mogla byé czynna; i

nikt nie sadzil, ze przyjdzie do tak krwawej rozprawy,

! bo Czerkiesow bylo wszystkiego tylko dwadziescia jeden
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koni, jak nam teraz miejscowi zeznali ludzie,; szczg¢$ciem
zeSmy mieli w zdobyczy czerkieskich jencow i konie, bo-
by trudno bylo usprawiedliwi¢ poniesione straty przed
jeneralem Chlapowskim, ktéory bratl rzeczy bardzo Scisle.
Komendant podjazdu wypytal jencow, i z powzigtego je-
.zyka wypadato wraca¢ do korpusu. Trzech do czterech

byto tak cigzko rannych, ze potrzeba bylo pod nich
,wzig¢ wozki; jencdw wzigto na powrdz przy koniach,
Utani siedli
znowu na kon, i cata prawie droga od kolowrotu do ko-

srodkiem tylko byt prze-

zebrano bronie czerkieskie i konie zdobyte,

lowrotu byla wojskiem zajeta;

dwoma chatami i zatrzymat si¢ na $rodku drogi, pomigdzy
oboma naszymi oddziatami. Tu obejrzat si¢ jak lis szybko
i chytrze na wszystkie strony. Jak mowitem, mial si¢ juz
nasz oddziat do odwrotu; tych co wyciagneli tancuch po
za chmielnikiem nie $ciggni¢to jeszcze z polnej drogi; na
kotowrocie tedy statlo nie wigcej jak dziesieciu Utanow
przy komendancie podjazdu, ale kotowrdt byt zamkniety.
Kadosny okrzyk odezwat si¢ od obydwu kolowrotéw na
widok tej zdobyczy. Mameluk rzucit si¢ w kilku zwrotach
co si¢ w tej chwili z nim

pod jezdzcem, raczej uczul,

i z panem jego dzialo. Dowddzca Czerkiesow poklepat go

Co wigcej szydzil z nich, ho przesadzajac to w tg to w owg strong przez szerokie rowy, igrat sobie z niomi.... (Str. 258.)

dzial moze stu sazni zupelnie wolnej drogi. Wtem przy-

biegt jaki§ Litwin, ktory siedzial pod dachem i patrzyt
na wszystko przez strzeche¢; zadyszany przybiegl i powiada,
ze si¢ posrodku chmielnika ruszaja wierzchy tyk, wigc
tam w chmielniku jeszcze co$§ siedzi. Komenderowano tedy
znowu tych, co mieli dubeltowki, od polnej drogi z za
chmielnika z rozkazem, aby przeszli chmielnik. Czekamy
chwile, az z chmielnika wyjezdza Czerkies na koniu; ale
jakiez byto zdziwienie wszystkich, gdySmy w koniu poznali
owego biatego mameluka, a wjezdzcu dowddzce Czerkie-

sow. Wyjechal z chmielnika stg¢po, przejechat pomiedzy

a on wyjawszy biata chustke

; po szyi, kon si¢ uspokoit,
skinat nig kilka razy i pojechal stgpo na kotowrdt do
szpicy, gdzie stal komendant oddziatu. Utani rozstapili

i sig, gdy wjechat miedzy nich, stal tylko oficer na prze-

ciwko niego w poprzek drogi tuz przed kolowrotem zam-
knigtym. Dowddzca zatrzymal konia i sktonit si¢ oficerowi,
zdjat z siebie szaszke¢ i razem z duza kieska ztota oddat
Utani chcieli pochwyci¢ za niego

; Ulanowi najblizszemu.

| i konia, ale oficer krzyknat: ,Przecz wiarusy! kiedy si¢

>honorowo zdaje, trzeba goj honorowo wzig¢.1 Na te stowa
# cofngli si¢ Utani. Z tej chwili korzystal Czerkies, wyrwat



z wsciekloscia kindzat i chwycil go wzeby; potem zebrat
konia obydwoma cuglami, a przez wierzch zadu konia, na
ktéorym jechal oficer, i przez zamknigty kotlowrot nastgpnie,
przesadzil w dwoch susach; kilka strzalow padlo za nim,
ale kon jego nakryt si¢ ogonem i ruszyl blyskawica po
tych dwoch skokach; o kilkadziesiat krokéw stanal w miej-
scu, poklepat konia i pojechal stgpo dalej; a za nim
Utani ostupieni z konia zsiedli, kolowrdt otworzyli dla siebie
i cwatem dalej pogonili za nim. Znal si¢ on juz na ko-
niu swoim bezpiecznym, co wigcej szydzil z nich, bo prze-
sadzajac to w t¢ to w owe stron¢ przez szerokie rowy,
igrat sobie z nimi i pytal si¢, czy im si¢ jego kon podoba,
i obiecywat przystaé¢ Czerkiesow po szaszke¢ swoje. Wido-
cznie chcial on naprowadzi¢ Utandéw na jaka$ zasadzke;
rowu takiego, jakie on przesadzal, zaden kon utanski nie
byt Wiec

powrocita z wielka konfuzya;

przesadzi¢ w stanie. po krotkiej pogoni

szpica komendat pod-

jazdu prosil, aby nie moéwi¢ o tern zajsciu w brygadzie,

bo wstyd wielki, ze taka ryba uszta z matni, co juz
w matni byta.

Oficer czut to, ze uchybil bardzo, ze nie kazat ujac
Utanom i konia i jezdzca; ale tlumaczyt si¢ tern, ze nie
byto kogo chwytaé¢, bo stal migdzy nami i rozbrajat si¢
sam, a nikt nie mogt przewidzie¢, ze siedzi na koniu tej
dzielnosci.

Jak grzech rozdzielaja czasem nasi chlopi na cata
gromade, tak tu rozdzielano wstyd na cate dwa plutony;
i byt to sekret familijny, ktorego zdradzi¢ nikt nie miat
prawa, poki trwata wojna. Lecz dzi§ nie zyje juz pewno
i 6w Czerkies , co nas na bialym dojezdzat mameluku, i
wiem o tern z pewnoscia, ze komendant owego podjazdu

nie zyje; wigc dla nauki tych, co moze na przysziosé
z Czerkiesami walczy¢ be¢da, zaci¢znymi pod choragwiami
moskiewskiemi, daj¢ tut¢ przystroge, aby si¢ rycerskiemi
uczuciami nie kierowa¢, kiedy z Czerkiesami sprawa.

Po tern zaj$ciu mieliSmy znowu par¢ dni spoczynku;
cate wojsko statlo w wielkim obozie pomiedzy kilkoma
wielkiemi wsiami; znajomi z r6znych putkéw spotykali sie
tu z soba i odwiedzali si¢ nawzajem.

Pojedyncze oddziaty powstancow =zostaty czesciowo
wcielone do starych putkéw, ita nowa organizacya wojska
oddzielila od siebie towarzyszow broni, ktoérzy od poczatku
powstania na Litwie walczyli obok siebie.

Byto tedy niemato scen serdecznych, gdy si¢ wtym
wielkim obozie spotykali z soba towarzysze broni, ktorzy
si¢ z oczu stracili. Kilka jak mowi¢ wiosek zajmowatl oboz;
kupcy i rzemieslnicy przybyli do obozu; w kazdym dworze
i dworku,

na kazdej plebanii, grzmiata huczna muzyka

i wyprawiano baliki i tance.

stat

W jednym z tych dworow

sztab glowny, 1 z kazda chwila przybywalo coraz

wiecej gosci do obozu, obywatele z zonami i corkami, a
tak

wszyscy wiezli z sobg 1 za soba Zzywnos$¢ i napoje,

iz w kazdym punkcie obozu, gdzie si¢ taki tabor gosci

zatrzymal, rozpoczynata si¢ odrazu uczta;
brat,

rzeczony, ktéry kolegdw z soba przyprowadzal, z przyby-

bo wszedzie
znalazl si¢ znajomy lub krewny, syn, maz lub na-
lymi zaznajamial i na uczt¢ zapraszal. Me poznac tu byto
prawie dawnych sponiewieranych oddziatow powstanczych;
wszyscy si¢ wyparzyli w tazniach, wszyscy si¢ ogarngli
ipostrzygli; zwozono z calej okolicy bryki bielizny i mundu-
row, przyboréw wojskowych, a to wszystko byto tak odrobione
podtug przepisu, iz to nie

ze uwierzy¢ by mozna w to,

z Tylzy 1 Krolewca przyszto, ale ze te transporty przy-
stawi¢ kazat rzad narodowy z Warszawy do obozu. Jakoz
byli Litwini przekonani, ze to rzad narodowy takie cuda
robi, gdy w przeciagu kilku dni ujrzeli oddzialty w mun-
durach nowych, a nowo mianowanych oficerow przy $wie-
zych szlifach, ryngrafach, tadownicach i pendentach.
W sztabie gléwnym zebrali si¢ tez byli cztonkowie rzadu
narodowego, i powstancom za cale powstanie, a wojskom
koronnym az po bitwe¢ Ostrotecka wyptacono zotd; wigc
bylo si¢ o czem zabawic ibylo si¢ za co przystroi¢. Polskie
dwuztotéwki, ze mialy stempel orta i pogoni, przyjmowano
w warto§ci rubla i talara, nawet kupcy i przemytnicy
pruscy zastosowali si¢ do tego kursu patryotycznego; i nie
zle wyszli na tern, bo bioragc potrdjne i poczwdrne ceny

za wszystko, mieniali nast¢gpnie dwuzlotowki w obozie,
a przybyli goscie dawali im chetnie za taka dwuzlotowke
rubla i talara.

Musz¢ tu jeszcze wspomnie¢ o tern, iz lubo dowddzcy
i efekta

wojskowe wPrusiech, szyto tez takze mundury przez caly

oddziatow i pulkéw zamawiali gotowe mundury
czas powstania w obozie. Dziwnie wygladala ta mundorowa
komisya: na diugich drabiniastych wozach byly wzdtuz
wozow przy drabinach przyprawione dwie lawki, i na tych
lawkach siedziato dziesi¢g¢ do dwunastu zydkow krawcow
i szylo mundury od $witu do nocy, czy to w obozie czy
w marszu; kiedy si¢ oddzial do miasteczka zblizat brano
w rekwizycya: krawcow, ztotnikow

SZEWCOwW, i Slusarzy

z ich naczyniem na te wozy; byl osobny komendant,
ktory ten tabdr pod zaslong wojska prowadzil; i widziatem
to, ze na poczekaniu po wzigciu miary byt caly zoinierz
we dwie godziny nieraz ubrany iumundurowany po formie,
tak wielkiej wprawy nabrali intendenci i rzemieslnicy, ze
kazdy kawalek munduru zosobna odrobiony zrastat si¢
prawie cudem na poczekaniu; i ledwo mozna bylo poznac
kolegobw w dni pare, tak si¢ to postroilo w $wieze mun-
dury i szlify, w ryngrafy i tadownice.

Przed dwor, w ktorym sztab gléwny kwatera stanal,
zajezdzaly co chwila ekwipaze,

ale tu nie bylo zabawy.

Powaga glownej kwatery bylta nienaruszona; odwach

przed dworem, adjutanci na stuzbie w ganku, wierzchowe
konie gotowe przed gankiem trzymano, i posetki z rozka-

zami w cigglym biegu.
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Nasz brat tedy, co
przebytych w powstaniu tem cieszyt,

si¢ niewymownie po opalach
ze si¢ przecie kto$
inny znalazl, co za niego mys$li i o nim radzi, nie szukat
sztabu gtownego, ale dworeczku i dworku, plebanii i ofi-
cyny, bo tu bylo wesoto.
muzyke,

Cbo6 kazdy putk miat swojg
wyptyneto jak z pod zifemi mnoéstwo jeszcze
innych kapeli zydowskich i dworskich; a gdzie w domu za
ciasno byto, tam tanczono przed domami pod gotem nie-
bem na umieconych podworkach; jedne baliki poczynaty
si¢ z wieczora i trwaly do bialego dnia, a drugie juz
po mszy obozowej i $niadaniu okoto potudnia.)>

Nikt nie zyje tak pelnem zyciem chwili jak Zolnierz
wsérod boju; i dziwne to uczucie tej niepewnoSci jutra, a
tego serdecznego pochwycenia chwili szczes$liwej, ktora
juz moze ostatnig dobra chwilg zycia bedzie. Czgsto otarta
tzy pigkna tancerka mys$lac o tem jutrze; a w kielichu na
jej czes¢ i zdrowie, lub na pomys$lno$¢ ojczyzny wychylo-
nym, utong¢ta takze niejedna tza mtodych rycerzy. Bytlo
co$ tak rzewnego w tej wesolosci, tak glebokiego w tej
zabawie obcych i nie znanych sobie zupelnie istot, ktore
sic¢ na chwile ku sobie zblizone uczuty, tak serdecznie
i silnie pochwycone, jak gdyby z soba razem mialy pojsé
w dalsza podréz zycia, chociaz jakie$ tajemne wewngtrzne
uczucie méwito im, ze si¢ ich gwiazdy nigdy wigcej nie
spotkaja z soba.

Przed takim to dworkiem grata w ganku zydowska
kapela; brzeczacy cymbal wyprawial cuda; slonce poczgto
si¢ chyli¢ ku zachodowi, a koroniarze przy$piewywali
w zwawym krakowiaku przy tancu Litwinkom. Dwiescie
par moze krakowiaka sun¢to po dziedzincu kolem, i tchu
nie stawato prawie, kiedy przyszto przed muzyka zaspiewaé
znow zwrotke; pierwsza para upomniata si¢ o kielich, i
muzyka ucichta na chwile. Wtym podniost si¢ tuman

kurzu w obszernym rynku, ktory w kwadrat otaczaly

dworki 1 dworeczki, ko$ciét i plebania, wikarowka i
poczta, gospoda i drewniany ratusz starego bardzo stylu
z podsieniami i kruzgankami, z wiezyczkami, przystawkami
i naroznikami, w ktéorym przemytnicy i kupcy pruscy za-
tozyli swdj bazar. Z tumanu kurzu wysunat si¢ czterokonny
powoz, dzielne cztery taranty niosty go, a woznica palit
raz po razu z bata. Obok powozu jechal konno okazaly
mezczyzna, obok niego na prze$licznym biatym dzianecie
jechata smukta amazonka, w pasowej konfederatce na
glowie z okazalem biatem czaplem pidérem, za nimi sa-
dzito dwoch pachotkow i pojezdzaty bardzo zwawo cztery
furgony w hotoblach, kazdy furgon tréjkg koni dzielnych
uprzezony.

,T0 nasz kapitanll— ozwato si¢ kilkanascie glosow
od krakowskiego kota ku jadacym, i poskoczyli z dzie-
dzifica oficerowie i powstafncy, ktorzy si¢ juz brali do
kielicha, i wstrzymali powdz; panie wysiadly z powozu i

weszly w dziedziniec, ale okazaly me¢zczyzna na karym

koniu i pigkna amazonka, co obok niego jechala, nie ze-
siedli

rado$ci witani,

z koni, wjechali oboje w dziedziniec okrzykami

a zatrzymawszy si¢ obok ganku, prosili,
aby nie przerywac tancéw. Te panie, co z powozu wysiadly,
zaproszono w tejze chwili do tafnca, a ze kielichy byly
juz nalane, wigc wypito zdrowie przybylych.

Mezczyzna, ktory siedziat na okazatym koniu, byt
to zamozny obywatel, ktory w sagsiedztwie mial majatek;
obyczajem rodu swego stuzyl on w mlodosci swojej az do
kapitana wojskowo w korpusie litewskim;
mtodo,
byta corkami, byta raczej do ich starszej siostry podobnag

niz do matki, kiedy obok siebie w krakowiaku

ale ozenitl si¢
a zona jego, ktora w tej chwili z trzema przy-
staty;
najstarsza z nich byla to owa smukta amazonka, ktora
ojciec na chtopca niby chowat, bo mu Bég nie dat syna.

Kapitan (zaluj¢ bardzo, zem zapomniatjego nazwisko)
byt z czerkieska ubrany, miat srebrng tadownic¢ na sobie
i kosztowna karabele przy boku, siedzial w wojskowym
rz¢dzie na koniu prze$licznie jak malowany — a c¢6z do-
piero powiedzie¢ o amazonce? Co bylto ludzi w dziedzincu,
wszystkich mezczyzn i wszystkie panie oczarowata do razu.
Oficerowie klekali przed koniem pijac jej, zdrowie, a ona
$miala si¢ jak dziecko i spogladata na ojca tylko. Oficer
z pierwszego putku Utandéw prowadzit krakowiaka, a kiedy
si¢ po wiwatach ozwala znowu muzyka i krakowiak obszedt
koto,

oficer uklakt przed jej koniem i zaimprowizowat krako-

zatrzymaty si¢ wszystkie pary przed amazonka,
wiaka, ktory mi dotad zostal w pamigci:

Albo spus¢ si¢ z konia — albo zakryj oczy —
Bo mi z piersi serce do ciebie wyskoczy!
Albo spus¢ si¢ z konia — albo odjedz sobie —
Bo ja nie zapomne tych oczu i w grobie.
Oklaski tym
krakowiaku; chciano zdja¢ z konia ojca i corke, ale ka-
pitan krzyknat z konia donos$nym glosem:

i wiwaty nie chciaty bra¢ konca po

,Proszg o
glos!l — i jak mak sial w calem kole.

»Panowie! ja jad¢ do glownego sztabu i rzadu naro-
co na wolnem

dowego, bo to czas wojny , a ja Tatar,

prawie od czasow Witotda stuz¢ ojczyznie, jestem po-
rucznikiem i choragzym mojej okolicy z dziada pradziada.
Bég nie dal misyna, to musiatem choé¢ najstarszg dziew-
ijej
kiedym ja jako Tatar litewski siadl na konia.

czyn¢ wychowa¢ na koniu, i nie zdejmujcie mnie
z konia,
Wedle praw i przywilejow naszych mamy stuzyé wojskowo
za rozkazem Wielkich Ks. Litewskich, wigc ja jade po
taki rozkaz do gléwnego sztabu. Tatarzy moi niepokoja
si¢, iboj¢ si¢, zeby mi jakiego glupstwa nie zrobili; wigc
nie wstrzymujcie mnie ani corki mojej, bo jak rozkaz be-
dzie dany, to wam postawi¢ putk tatarsko-utanski, ktory
i bez przewodnika przejdzie po polull

,Wiwat!

niech zyje kapitan, niech zyja litewscy

Tatarzy!!“



Kapitan otart tzy, a cérka dzickowata suchem okiem
za cze$¢ jej ojcu oddang. ,Zostawiam wam co moge m—
rzekl kapitan ruszajac z miejsca — zostawiam wam zong
i dwie corki; tu macie furgony z zywnoScig, ktore wam
zona moja odda, ale mnie puszczajcie, bo to czas wojny,
a ja Tatarll

Wszyscy $ciskali reke¢ jego, calowali grzywe konia

amazonki, kraj jej szaty i jej pigkny turecki patasik,
ktorySmy teraz dopiero spostrzegli przy jej boku.
Okoto poéinocy ozwata si¢ nagle komenda: ,Na kon!ll
Co

pickna fantasmagorya narodowych uczu¢ i postaci, nie

si¢ dalej z tern wszystkiem stalo, z ta cala
wiem.

Droga nasza prowadzita przez lasy, a gdy $witaé
poczg¢lo, powital nasz pulk zorze poranng jak zwykle
pie$nia Karpinskiego: ,Kiedy ranne wstaja zorzelt i zdato
sig,
wrazeniami dnia zeszlego a tern, co nas otaczalo obecnie.

ze jaka$§ niezmierzona przestrzen legla pomiedzy

Tu opowiem zkad poszto, ze kapitan Tatar znalazt
migdzy namitylu znajomych, gdy si¢ ukazat w obozie na
drodze:

Bylo to juz po polaczeniu si¢ legionéw akademikow
wilenskich z powstaniem Ks. Oginskiego; ujrzawszy si¢
w wickszym obozie i pod komenda takich ludzi jak Ks.
Oginski i Karol Zatuski, jak putkownik Adam Sottan
i Matuszewicz, czuliSmy sie nieco bezpieczniejsi.

Na wigkszy obdz nie nacierali juz tak zuchwale
Moskale,
dotad tylko w puszczy przebywali, bylo bardzo nowa i

i byto kilka dni spoczynku; a dla nas, co$my
mita rzecza, stana¢ kwatera w wiosce.

Litwini sa prawdziwie pobozni; wigc gdy nic nie
grozito, chcieli odby¢ praktyki religijne, i w legionie aka-
demikéw ulozono sobie, ze w najblizszym kosciele trzeba
bedzie uprosi¢ nabozenstwo zatobne za tych kolegdéw, co
w boju legli, i wotywe uprosi¢ na intencye tych, ktérych
Bog z tylu niebezpieczenstw wyprowadzit cato. Ztozyli si¢
tedy, a mnie i Emerykowi Staniewiczowi polecili w legionie
wykonanie tej uchwaly.

Majatek, w ktérym nam wyznaczono kwaterg, lezal
w zyznej, pigknej,

otwartej okolicy; ledwo okiem przej-

rzane taki, ktore gdzie§ zna¢ ku wielkiej rzece spadaty,
ciggnety si¢ w jedng strong, 1 na tych lakach pasto si¢
stado koni w trzech osobnych hurtach, klacze ze zrebig-
tami, zrebce, a w trzecim juz jak si¢ zdatlo do arkanu
doroste konie.

Po drugiej stronie okolicy wznosity si¢ lekkie wzgorki,
i najprzéd wielkie obszary orne, a nast¢pnie wienczyly
starodrzewne dabrowy, lipowe gaje szczyty tych pagdorkow.
Przed nami lezata wie§ duza z obszernemi zabudowaniami
dworskiemi, opi¢temi sadem i chmielnikiem. Przed brama
duzego dziedzinca wstrzymata si¢

szpica, a silny glos

zawotal ku nam od dworu z ganku: ,Maszerowaé w dzie-

tak
obszerny, ze si¢ caly oddziat nasz mégl w nim pomiescié;

dziniec! tu w prost do bramy!l Dziedziniec byt

wiec z kolei weszta najprzéd jazda, a potem plutonami
legion akademikow, a tylko pare furgondow zostalo jeszcze
na drodze. Mgzczyzna czterdziestokilkoletni moze, na
ktorego komendg¢ weszliSmy w dziedziniec, byl panem
tego majatku. Byl to czlowieck w pelnej sile, i juz na
pierwszy rzut oka poznaliSmy w nim dawnego wojskowego,
po spojrzeniu, po ruchach, po glosie i po tych rozkazach,
ktore dawat z ganku; konie kazal przywiaza¢ u ptlotow,
bron zlozono w kozty, a kiedy$my z koni zesiedli, wysztla
pani domu ztrzema cérkami w ganek, i na wielkiej srebrnej
chlebem i

tacy witata nas sola.

obszerny, ze bez obawy dla budynkéw mozna byto rozto-

Dziedziniec byl tak

zy¢ ogniska; ludzie dworscy roznosili poczesne i prowianty
po ogniskach, a na obszernych podsieniach dworu i w
ganku zastawiono stoty do $niadania.

Rzadko

ktora nas w tej chwili podejmowala w domu swoim;

si¢ zdarzy widzie¢ tak pigknag rodzine jak
ta,
i co si¢ bardzo rzadko na Litwie zdarza, caly r6d mial
jak heban czarne wlosy, ogniste czarne oczy, przesliczne
regularne rysy i jaka$ niezwykla powage. Pani domu wy-
dawata si¢ jak starsza siostra swoich corek, a uprzejmosc,
z ktorg okoto stotow razem z coérkami stuzyta, zobowig-
zala wszystkich nas niewymownie.

Po $niadaniu, obszedl gospodarz domu z kilkoma
oficerami caty obdz, ktory stal w dziedzincu, a po zapy-
taniach i uwagach jego pozna¢ bylo czltowieka wojsko-
wego oka i znajomosci rzeczy. Kilku dworskich ludzi po-
stgpowato za nami, a gdySmy calag piechote obeszli, rzekt
zna¢ do podstaro$ciego swojego: ,.Siadz na konia, iniech
mi z zasciankow i z wiosek przystawia tu zaraz chodakow
ze wszystkimi przyborami dla catego oddzialu; bo cata
piechota ma zte buty i pokaleczone nogi, wigc jg trza
po litewsku przebra¢ w chodaki i nauczyé¢ tych paniczow
chodzi¢ w chodakach, to i1 nogi si¢ wygoja i obuwie
w kazdej wsi znajdzie si¢ dla nich.

Kiedy obejrzat oddzial naszej jazdy, zmarszczyl si¢
bardzo i rzekt:

,Panowie znacie si¢ zna¢ dobrze na tacinie, ale na ko-
niach i okulbaczeniu nie bardzo; no, dalizescie tym koniom
tupnia! Oj!cieszcie si¢, ze nie pod moja komenda stuzyciell

Tu kazatrozkulbaczy¢ konie, i zasmucit si¢, bo nie-
ktore z nich byly bardzo posednione; kazal sobie podac
kredy i odsednione konie znaczyl tatarskim znakiem swego
stada, wszystkie tez wojtoki od posednionych koni kazat
ztozy¢ na kupe i da¢ nowe wojloki z lamusu. Gdy$Smy
do ganku wrdcili, szta jak najweselej rozmowa, ale gospo-
darz domu rzekl do najstarszej corki: ,Nie ma moja pa-
nienko czasu do zabawy, przebierz si¢ jako$§ krociej, bo
mnie tu wyreczy¢ potrzeba; odsednione konie odznaczylem

naszym znakiem kreda, kaz ze je z kolei prowadzi¢ przed
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kuzni¢ i rozkué,
aki.
Z nimi dniowal i nocowat w lesie. Niewiem, czy to si¢

a potem w hurcie popedzi¢ na leSne
Tomko hedzie sedno leczyl i popreznice i bedzie

za trzy miesigce wygoi, bo to dzikie migso juz si¢ miej-
scami przerzuca; jak si¢ konie wygoja, to wam je odesle
do obozu, a teraz trzeba dac¢ nasze podjezdzcow. Co sig
ze stajni nada, to wzia¢ ze stajni, a ze stada kaz moje
dziecko bra¢ tylko juz jezdzone konie.“

Oczy zaswiecily si¢ dziewczynie, i wbiegla do dworu,

po krotkiej chwili powrdcita po mezku ubrana, ale Zle

méwi¢ po mezku, bo byt to raczej stréj Turczynki: na
glowie fez czerwony, na niej jasno seledenowy kaftan
ztotymi sznureczkami bogato wyszyty, ktory nie dosiggat
kolan; majtki byly czarne aksamitne szerokie i faldziste,
bucikiem zrgcznie w kostki ujgte, przy bucikach zlote
ostrogi; rekawiczki miata grube czarne zmatymi karwaszami
z lakierowanej czarnej skoéry, w reku duzy dilugi szpicrut g
jakiego si¢ uzywa przy przep¢dzaniu konia na lince.
Kiedy si¢ w tym stroju ukazala w ganku, szalat

s caly obdz akademikéw z uniesienia. Uderzyto to nas juz
przedtem, kiedy$Smy ja pierwszy raz w diugiej sukni jak
| dame ubrang ujrzeli, ze miata krotko uciete wilosy, ktore
w lekkich lokach optywaly glowe¢ widocznie nie trefione,
| lecz krecace si¢ z natury do tyta, iz za kazdym zywszym
! ruchem glowy uktadaty si¢ w coraz nowe partye i pukle.
j Teraz dopiero do tego stroju przypadato to ubranie
glowy, dziwnie pigknie;
prowadza¢ konie, ktéore nam nasz gospodarz w zamian
! za nasze posednione dawal? Coz to za czarodziejski urok

a c6z kiedy z kolei kazala wy-

byt w kazdym ruchu, niewiescio wdzigczny, a po mezku

dzielny?! Z kolei kazata wyprowadzi¢ konia, ktory miat
pojs¢ pod oficera; mtody chlopak prowadzit konia,

kon rwat sig,

ale

a on nie umial mu da¢ rady i nie umiat

go postawi¢ spokojnie; zniecierpliwiona patrzac na to

poskoczyta razno ku koniowi, wyrwata chlopcu cugle

z r¢ki, osadzita konia i uderzyla go takim wzrokiem, iz

jak wryty stanal w miejscu, a drzal na calem ciele.
Zrozumielismy, z kim tu sprawa w tym domu. Coz
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dopiero gdy wyprowadzono jej dzianeta i gdy go dosiadta!

Byta po megzku ubrana, ale dzianet byt okulbaczony

w damskie siodto, i siadta po damsku na konia; sam

ojciec przytrzymal jej strzemi¢ i podnidst jag na konia.
Kilku z naszego grona chciato jej towarzyszy¢ do stada,
ale ona u$miechneta si¢ ironicznie irzekta: ,Niepotrzeba
tego; panowie macie strudzone konie, a ja tam

predzej i pojade i wréce.'l Kilku ludzi dworskich ruszyto

sama

za nig, puscita cwalem konia, ktéry nadto w podskokach
bujat sobie dzielnie, i wjednej chwili znikla nam z oczu.
Matka i siostry patrzaty na to bardzo zwyklym wzrokiem,
ale ojciec odprowadzajac ja oczyma pokregcatl wasy, i wi-
docznie rad byl i z konia i z amazonki swoje;j.
Dwadziescia o$m koni wzigliSmy z tego dworu za
nasze posednione w zamian, ale gospodarz pilnowal sam
okulbaczenia i podktadéw pod siodto. Skrwawione nasze

wojtoki lezaty na kupie, a $wiezo wzigte i okulbaczone
konie trzeba bylo trzyma¢ w reku krotko, bo rzaly i
zrywaty si¢ co chwila.

Kiedysmy gospodarzowi domu o$wiadczyli, ze chcemy
msz¢ zalobna i wotywe odprawi¢ kaza¢ w najblizszym
kosciele, 1 kiedy$Smy go oto prosili, aby uprosit ksiedza o
nabozenstwo nazajutrz: zdziwilo nas to bardzo, iz bardzo
obojetnie przyjat te prosbe i nie dal nam Zadnej odpo-
wiedzi; po obiedzie tedy ponowiliémy znowu prosbe naszj...
Gospodarz u$miechnat sig¢ i rzekt: ,Kiedy chcecie zamowié
nabozenstwo, to nie udawajcie si¢ do mnie, bo ja jestem
wyznawca Koranu, jako Tatar litewski stuz¢ wam i ojczy-
znie, ale o mszy w ko$ciele radzcie juz sami bezemnie.ll

W ostupieniu stangliSmy wszyscy. Jakto, zeby dom

ZAMEK TE

d niepamigtnych czaséw styneta w Polsce z dzielno$ci
odzina Te¢czynskich, przez dlugie wieki glo$na z wiel-
kich czynow nie tylko w ojczyznie, ale i w postron-
nych nawet zamorskich krainach. Stawni ci Tegczynscy
posiadali pod samym Krakowem, bo tylko trzy mile od
stolicy, rozleglte i bogate wtlosci, a w nich wspaniaty za-
mek Teczyn, od ktoérego nazwisko przybrali, w przeslicznej
potozony okolicy, na wspanialej goérze skalistej, a zbudo-
wany okolo roku 1319 przez Nawoja, kasztelana krako-
wskiego, herbu Topor, od ktérego stawna ta rodzina rod
swoj wiodla.

Starozytny zamek Teczynski, przeznaczony przez za-
lozyciela, aby przetrwal dtugie wieki, stal na niewzruszonej
bo granitowej posadzie, z najtrwalszego budowany rnate-
ryatu. Nie réwnaj go z dzisiejszemi budowlami, chocby

takze zamkow miano nosity! Wyniosty to byl, w calem

wyznawcy Koranu i Tataréw byt tak do niepoznania pol-
skim szlacheckim dworem? Gospodarz spostrzegt ostupienie
i zadziwienie nasze, i rzekt po chwili bardzo powaznie, a na-
wet z pewnem rozrzewieniem: ,,Po §mierci o wiar¢ rozprawi
nas Bog,

a tu jako synowie jednej ziemi kochajmy sig,

3

bo nam ojczyzny potrzeba.“ Wielkie wrazenie zrobily te

stowa na nas wszystkich, i unikano wszystkiego, coby
moglo potraci¢ o wiarg lub wolno$¢ sumienia.

Dwoéch akademikéw udato si¢ do najblizszej parafii,
by uprosi¢ msze¢; byt to -wszakze dzien Zielonych $wiatek
i mszy zatobnej byé¢ nie moglo, ale do $witu ruszyliSmy
w wojskowym szyku do koS$ciotka najblizszej parafii.

Zdata witaty nas juz dzwony. Co6z to za gtos z nieba
ten dzwon dla ucha, ktore juz prawie odwyklo od jego
harmonii! Cala -wioska byta przystrojona majem, cata droga
przed kosciotem osypana siekana jedlinka; szpalerem staty
niewiasty w bieli postrojone wiencem maju i trzymajace
przed soba gorejace lampy. Cala wie$S miala pozor §wig-
teczny; wstapiliSmy wten szpaler, ktory do drzwi kosciota
prowadzil. Niewiasty §piewaty chorem jaka$ piesn litewska,
i wydaly nam si¢ podobne do owych madrych dziewic
czekajacych na przybycie We

drzwiach kos$ciota powital nas ksigdz z wodg $wigcong,

w piesni, oblubieficow.
a ,,Te Deum laudamus1 od$piewat juz caly legion chérem;
byli tacy w legionie co przystepowali do spowiedzi i sa-
kramentu, ale wszystkim nam po nabozenstwie wydato
si¢, jakby$Smy po spowiedzi byli.

Tatar z rodzing swoja stat przed drzwiami koS$ciota
z odkrytag gltowsg, i dopiero na $niadaniu u ks. proboszcza

pozegnaliSmy t¢ pigkng i zacng rodzing wyznawcow Koranu.

CZ YNSKI.

stowa tego znaczeniu olbrzym, dumny z siebie i z swoich
dziedzicow potegi; dtugo tez nad cala przylegla panowat
okolica, dlugo nawet cudzoziemcéw zadziwial swrnja wspa-
niato$cia, i uragat zuchwale okolicznym pomniejszym zam-
kom, wzniecajac zazdro$¢ w sercach pandow rycerskich,
co w poblizu Tgczyna swoje pozakladali siedziby. A jezli
dziwili si¢ mu cudzoziemcy, to istotnie mieli si¢ czemu
dziwi¢. Teczyn bowiem, jako wielce wspaniata budowa,
zaprawde godzien byl najwigkszego podziwu. Stawny on
wielkiej pamigci dygnitarz koronny i obywatel prawy, a
przytem jeden z najbogatszych pandéw polskich, Jan z Te¢-
czyna, kasztelan wojnicki, nie szczedzac kosztow i sta-
rafh, przyczynil mu zewnatrz wielkie mndstwo najcenniej-
szych o0zdob, rodu kolebce

nagromadzit zbiér najznakomitszych dziet dluta i pedzla.

1 w tej pysznej moznego

Lénily si¢ bogate komnaty od zlota i marmuru, w kazdym
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kacie wida¢ byto dostatek i przepych panski, z najlepszym
smakiem w parze. Na calej tez polskiej ziemi, chocbys$
ja przeszedt wszerz i wzdluz, nadaremno by$ szukal po-
miedzy tysigcami zamkow i zameczkow drugiego rdwnie
wspaniatego jak Teczyn, bo nigdzie takiego nie bylo, kto-
ryby z nim dat si¢ poréownaé, i chyba tylko w starozytnej
Piastow stolicy, krolewskie mieszkanie na skale Wawel-
skiej, mogto i§¢ z nim w poroéwnanie. Pigkne ogrody ota-
czaty zamek dokota; na pochylo$ci goéry ciagnety sig
dobrze urzadzone winnice, a pomigdzy niemi wita sig
droga, prowadzaca do bramy zamkowej, umocnionej po-
tezna wieza.

Przez diugie wieki Teczynscy przemieszkiwali w tym
zamku, az gdy nie stalo dziedzicoOw po mieczu, przeszedt
z Izabellg, corka ostatniego tej rodziny potomka, Jana,
wojewody krakowskiego, w dom Lukasza Opalinskiego,
marszatka koronnego. Pdézniej odziedziczyli go Lubomirscy.
W roku 1655 Szwedzi pod woclza Konigsmarka zdobyli

go przemoca, i wycigwszy w pien zatoge, zrabowali wszy-

stkie kosztownosci, ktore wieki nagromadzily w tym skarbcu
rodzinnym. Dzielny Jerzy Lubomirski odebrat Teczyn z rak
szwedzkich, lecz woéwczas byl on juz prawie zamieniony
w gruzy. Szwedzi bowiem, ustepujac z zamku, spalili go.
Chociaz odnowiony pézniej przez moznych dziedzicow?
Nie dilugo tez

nie powrdcit juz do dawnej S$wietnoSci.

potem byl zamieszkaly. Opuscili go wtasciciele, ktorym
si¢ uprzykrzyl, i odtad wspaniata budowa zaczgla chyli¢
Nareszcie zarysowaly si¢ mury, runety

skonczylo si¢ wszystko. Gdzie niegdy$ wy-

si¢ do upadku.
sklepienia, i...
nioste staty baszty, dzi§ pietrza si¢ stosy gruzéw, a po
nich wije si¢ powdj i bluszcz, na wylomach muréw dzikie
porasta ziele, a z komnat, co niegdy$ krolewskim I$nity
przepychem, nie zostato ani §ladu.

Letnig porg zwiedzaja zamek Teczynski co niedziela
goscie z Krakowa, przybywajacy tlumnie koleja zelazna
do Krzeszowic. Wowczas urocza okolica ozywia si¢ na
kilka godzin gwarem wesotym przyjezdnych, poczem znowu

gleboka, powazna nastaje cisza, jaka tu zwykle panuje.

St. NOWINSKI.

4 1 rekopismu J. Gordona p. t. ,Gdy sip bylo mlodym,

(CIAG

,kazdym ruchu Malwiny, rozciggnigtej na sofie, prze-
fg pp jpajhou bedaca
cecha delikatnych, pieszczotliwych niewiast, ktora

si¢ pewne zaniedbanie 1 migkkos¢,
uderzajaca stanowila sprzeczno$é¢ z jej dzielno$cig i spre-
W ogodle, jakis pocigg wydzielal sig¢
podobnie jak won ulatniajaca si¢

zysto$cig zwyczajna.
z calej jej postaci,
z rosliny.

Te iskrzace,
otwarte, zkad wygladaty zalotnie dwa rzedy peretl, gorg-
cem otoczone tchnieniem; szelest jedwabnej sukni, w fal-
dach ktorej siedzial szatan-kusiciel ukryty:— wszystko to
sam

czarne oczy, usta wisniowe napot

oddziatywatlo na mg wyobrazni¢ i wzbudzito... co?...
nie wiem; pregdzej nie dajace si¢ wyrazi¢ klopotliwe po-
tozenie, niz jakie inne uczucie, pomimo ze nie bylem Se-
rafinem, ani tez wychowano mi¢ na wzdér panien, co nic
w zyciu nie czytaly, wyjawszy ,,Zloty Ottarzyk". Prawde
zaiste powiadaja Paryzanie: Si la jeunesse savaitL.

Snaé, ze Malwinie cigzytl prunelowy bucik, bo go
zrzucila z ksztaltnej, acz nie zbyt malej no6zki, ktora
gdy zatozyla na druga ndzke, nie podobna bylo niedo-
strzedz czerwonej podwiazki na bieluchnej opigtej pon-
czoszce.

— Aj!jakze mi i ten drugi bucik dopieka — doda po
chwili z kaprysno - figlarng minka.

I drugi bucik odleciat na strong.

DALSZY.)

—e A i ten niegodziwy grzebien, co mi zawadza!
I spadly w nietadzie na alabastrowe ramiona ge¢ste
sploty kruczych warkoczy.
W tern przyniesiono herbate.

Popijajac, szczebiotaliSmy to o tern, to o owem.
Malwinie podobaly si¢ powiesci Balzaka, a nie smakowata
w medytacyach Lamartyna, gdyz lubila czytywac ksigzki
francuzkie, nadewszystko powiesci, bo te wedle jej zdania
wszedzie wniknaé, wszystko objaé potrafia.

Przez otwarte drzwi od sypialni przypatrywata si¢
nam ze zloconej ramy Kleopatra, ze zmijag na obnazonem
tonie i z okropna na licu bole$cia, w ktora wprawilo za-
chwycajacag Egipcyanke ukaszenie gadziny.

Portret ten zwrécit moj¢ uwage. Znalazlem niejakie
podobienstwo mojej bohaterki do wizerunku owej krolowej,
co sobie dobrowolnie $mieré zadata, zwlaszcza gdy Mal-
wina nasladujac jej przemowe, poczeta obiecywad rajskie
roskosze temu z niedowiarkéw, kto si¢ poswigci na ofiarg
Izydy, a za to bedzie potem smazyt si¢ na stosie, upojony
puharem wdzigkéw monarcbini, ktdra si¢ sama rzuci wjego
udciski — nie wiem dla czego zdalo mi si¢ woOwczas, ze
widze rzeczywista Kleopatre przed soba.

— Och! c6z to za obrzydty stanik z tg twarda rogozka —

doda po chwili. Przez lito$¢, siadaj tu przy mnie... ro-
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zepnij mi z tylu haftki,
tak!...

ho Dobrze... tak,
teraz tylko pociag za ten bialy sznureczek u gory.
Pociagnalem tedy za bialy sznureczek, i stanik opadt,
odstaniajac przesliczny biust Wenery medycejslde;j.

W oczach mi si¢ zaé¢mito, i juz

si¢ udusze.

si¢ szarpnatem, by
pochwyci¢ w objecia kibi¢ Malwiny, gdy dzwigk fortepianu
dat si¢ slysze¢ z pierwszego pigtra, a z nim S$piew, tkli-

wym 1 wdzigcznym zawiedziony glosem:

,»Trzy pigkne corki bylo nas u matki,

A mnie najpierwsza, zadano w zamgzcie...*

IL.

Ten. $piew labedzi, ten glos tak byl znany sercu
Po-
Nie-

sumienia przejely mi¢ na

mojemu! Tyle on wywieral zawsze nademng potegi!

wstalem z sofy, wstuchujac si¢c w owe lube pienie.
wypowiedziany zal i wyrzuty
wskro§. Zawrdcitem si¢, i1 w roztargnieniu zapomniawszy
nawet pozegnaé gos$cinng Malwing, wyszedtem machinalnie
do sieni, nie $wiadomy dokad daze.

Moze niegrzecznie postapilem. By¢ to moze. Ale ina-
czej postapié nie moglem; byloby to nad moje sity — gdyz

Wandzia blada i cierpiagca przedstawila si¢ mej wyobrazni.

SLUB DUCHOW.

Do mych piersi drzaca tule,
Do mych piersi mocno, czule,
Uscisk ptaci mi usciskiem.

Nazajutrz miaty si¢ odbywac¢ wielkie fajerwerki na
Krasinskim placu, juz nie pomng¢, na jaka uroczystos$¢.
Duzo o nich gadano w miescie, i uméwitem si¢ byt ze

szkolnymi kolegami, ze si¢ tam zejdziemy.

Przed wieczorem, po odbytej korepetycyi z Kostu-

siem, obaczylem Wandg, siedzaca samotnie w fotelu na

ganku, okolajagcym podworzec. Naturalnie, zblizylem si¢
do niej.
— Zostan ze mna — szepngta — Pani L. zaproszona

na wieczoér, wzigla z soba Maryni¢, a mnie zostawila

w domu... bo si¢ na mnie gniewa... i mys$li, ze juz z toba
nigdy moéwi¢ nie bede... zreszta wie, ze miate$... poj$¢ na
widowisko. Czyz prawda?

Ognie sztuczne, przyjaciele, towarzysze mtodocianych
igraszek, przyszli mi na pami¢é. Powiedziatem, ze zaraz

powroce. Bylem jeszcze oczywiscie dzieckiem, chociaz

wiekiem starszym od mojej kochanki, czyli raczej owym
dojrzewajacym dopiero podlotkiem, ktéry $rodkuje migdzy
mtodzieniaszkiem i1 kawalerem.

Pobieglem zatem na widowisko, a raz zszedlszy sig
z poczciwymi kolezkami, trudno mi bylo tak predko roz-
sta¢ si¢ z nimi, jak to uczyni¢ zamierzytem. Poézniej za$
pomyslawszy, ze ona zapewne poszla juz na spoczynek i
ze naprézno spieszylbym si¢ z powrotem, zabawilem diu-
zej, bo az okoto godziny jedenastej udatem si¢ do domu.

Lecz co6z to jest?... Tam — co6z to bieli si¢ przy
lampie ksigzyca? Bylozby to przywidzenie, majac nia na-
bita gtowe? Jestze to zwodnicza mara?... Ale nie —mto
nie mara — to ona, moja oblubienica, siedzagca na ganku
w tern samem fotelu, jak ja porzucitem; nic si¢ w jej
utozeniu nie zmienilo, miata nawet ztozone na krzyz rece,
zupelnie tak samo jak przed mojem odejsciem;

kto:

rzektby
udatnego diuta statua, przyniesiona z jakiego§ mu-
zeum. Lecz nie!

takiej statuy zaden Fidyasz, zaden Ka-

nowa by nie stworzyt.

<si¢ dobrze

s

—.

p—

j

Nie zrobita mi biedna najmniejszego wyrzutu, nie
rzekta nic, coby mi¢ dotkna¢ mogto; zapytata tylko, czy

bawitem, ale w tern zapytaniu, w tern jej

akcencie, byto co$§ takiego, co mi ukropem padio na serce.
Przykleknawszy, ucatowalem jej $niezne ramiona.

Lecz ona taki miata wowczas glos drzacy, przery-

wany,

trwozliwy, tak peten prawdy, wzruszenia i uroku

razem, a sama tak si¢ wdzigcznie staniala, ze czulem sig
by¢ wzgledem niej wystgpnym; jaki§ szczegdlniejszy proces,
nieznane mi dotad przeobrazenie odbylo si¢ w mem jeste-
stwie. Zamyslitem si¢ glgboko, rozmarzytem, i niepojgte
tony przygrywaly mej duszy.

Wanda uzacnita mi¢ chrztem mitosci!

W tern do bramy zakotatano. Drgnienie jej dtoni

oznajmito mi dobranoc, i znikta jak strzata.

Wryty na

miejscu patrzylem za odchodzaca, a przez calg t¢ noc

nie zmruzylem powieki.

Nastepnego dnia juz jej nie widzialem. Podczas,
gdy shichatem kursow naukowych, wywieziono ja na wies
pod jakim§ pozorem. Byl to dla mnie cios gorszy od
gromu. Pamigtam, ze na wiadomos$¢ o tern wynioslem si¢
do ogrodka, i wlaztszy migdzy krzaki pierwszy raz w zyciu
zaplakatem, ale tak rzewnie, tak teskno, jak gdyby zal
moj nawet byt ciezkim grzechem, ktorego nie godzi si¢
przed ludzmi wyznawaé. Zdziczalem na umysle — S$wiat

wydat mi si¢ niewdzigcznym, pustym i bez barwy.
Pomimo to pani L. byla jeszcze grzeczniejsza, niz
codziennie, litujac si¢ bez watpienia nademng.
— Proszg — ozwie si¢ pewnego razu — poj§¢ z nami
Dobrski begdzie

troszke¢ rozerwie, co mi¢ wielce ucieszy; gdyz wierzaj mi

do teatru, jezli taska. $piewatl, pan si¢

pan, ze bardzo mu zyczliwa jestem. Wszak nie znana
panu jeszcze opera Robert diabet?

— Diabetl czy szatan, Robert czy Iwan, potgpieniec

czy opetaniec! wszystko dla mnie jedno; nie ciekawym
go oglada¢ — zawolalem w przystgpie gluchej rozpaczy,

opuszczajac jej progi.



Bytem wéciekty, bytem szalony pod wrazeniem chwili,
tern wiecej, ze zacna matrona, na ktéora odtad patrzytem
jak na furya piekielna, jak na obrzydtego potwora, ktory
mi wydart wszystko, co miatem najdrozszego, zmuszong
si¢ ujrzata zmys$la¢ nieboraczka, nie chcac mi da¢ adresu
swej pupilki, po ktérag niby przybyli krewni w przejezdzie
i zabrali ja z sobg, majac zamiar zatrzymac si¢ w ciggu
podrézy w rozmaitych miejscach, bez oznaczenia wszakze
czasu ich pobytu.

Naturalnie, ze nie wierzylem temu wszystkiemu.

Z tatwowiernego statem si¢ podejrzliwym.

I co tu poczaé?... Roilo mi

sie¢ w modzgu tysigce
réznych pomystow i kombinacyj. 1 $mieszne
uktadatem plany, jeden lepszy od drugiego. Chaos w stru-
dzonej lepecie!

Przerdzne
Cho¢by za cen¢ krwi dowiedzie¢ si¢ o
niej postanowitem. Niczem byly przeszkody!
bowiem zraniono
a tak

Serce me
tak
srogo, iz gotow za to bylem wyklaé
$wiat caly, rozsadza¢ go po kawatku, wypowiedzie¢ wro-
gom walke na ostre, bodaj zgina¢ przyszio!

tak niespodzianie, tak znienacka,

podstepnie,

Lecz przedewszystkiem wypadto ja odszukaé. Mysl
ta nie opuszczala mi¢ i wzrastata ciggle. Z nig szedlem
do gimnazyum, z nig sluchalem jednem uchem wyktadu
profesora, z nig si¢ spa¢ kladlem i z niag wstawatem,

aby westchng¢ i $miertelnie si¢ zadumac.
si¢ do rozdzialu z Wanda w zaden

wszelkie pod

Przyzwyczai¢
sposob nie moglem;

tym wzgledem rozumowania i perswazye

okazaty si¢ daremnemi.

Co gorsza, ze nieszczesny ten stan zamienial sig

w goraczkowy. Budzitem si¢ ze spieczonemi ustami, i

znowu tez same trawigce mi¢ mySli co i wczoraj, znowu

taz sama liistorya, a do tego czarna pos¢pnos¢. Istne
me¢ki Tantala!
W optakany zaprawde¢ popadlem nastréj ducha,

W rozwijajacg si¢ chorobeg, zwierzajac si¢ z mych cierpien
jeno starej sigsiadce, o ktorej przychylnosci dla mnie”az
nadto prze$Swiadczony bylem, a ktéora sluchata mie¢ po-
trzasajac tylko glowa; gdy nadomiar toskot daje si¢ sty-
sze¢ z mego gabinetu, cho¢ nikogo pod t¢ pore tam nie
bylo. Mimowolnie zadrzatem, jednoczes$nie wyczytatem

przerazenie w obliczu zabobonnej sgsiadki, i dwa sttu-
mione: ach! wyrwaly si¢ razem z piersi naszych.
Rzeczywiscie, obraz Matki Boskiej czestochowskiej
w alkowie, zawieszony jak si¢ dowiedziatem reka nadobnej
Wandzi, upadiszy na krawedz tézka ogromnego narobit
stuku. Rozumie si¢, ze zta wrdzba! Czy nie umarta?... czy
nie chora?... co si¢ z nig nakoniec stato? Matka Boska wy-
raznie nas Dla
czego Wanda przed odjazdem nie pozegnala si¢ z moja
dobra gosposia, do ktorej tak czgsto przedtem przybiegata,
aby ja obsypywa¢ podarunkami?

ostrzega o jakiem$ niebezpieczenstwie...

Pewnie jej nie dozwo-
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| lono. Przebog, co znaczy ta cala tajemnica, ta straszna
| mistyfikacya ? ...

j Te i tern podobne zadawaliémy sobie naprzemian.
j pytania; aliSci drzwi si¢ otwierajg i wchodzi... zgadnijcie
: kto? listonosz!... ktéory wrgcza mi pismo od niej.
<slawiony, madry, nieoszacowany listonosz!

Btogo-
Tak —mto od
niej — wzrok mnie nie myli — koperta jej wlasng nakre-
$lona reka. Co za szcze$cie, jakaz niespodzianka! Do ust
ja przycisnaglem mmowe koperte¢ — i skropilem Izami,
~obrociwszy si¢ do muru, aby ich nie dostrzegli profani.
: Lecz na rogu koperty dopisano: ,,pilno!“ Lami¢ wigc
. co tchu pieczatke, dobieram si¢ do wnetrza i zaczynam
. czyta¢, gdy serce mi bije gwaltownie.

Ale za chwile odetchngtem, dtugiem, przeciggiem,
swobodnem tchnieniem. Moja mito§¢ chodzaca nie my-
$lata wcale umiera¢, ani chorowa¢, tylko smutno jej byto
i nudzita si¢ na wsi bezemnie. Pomimo to, olé$niona
promieniami mej wyobrazni, ja$niata utuda, jako osoba
niezmiernie zafrasowana z powodu rozstania si¢ z przed-
miotem swych uczu¢ — jasniata zatem podwojnym wdzig-

kiem: swoim wlasnym i urojonym przez mlodego poete.

Widzicie taskawe czytelniczki, jak to wygodnie roz-
kocha¢ czasem poete: ma si¢ wtedy spotggowane wdzigki!

Cokolwiek badz, dowiedziawszy si¢ o niej lzej mi
si¢ zrobito, w duszy si¢ jako$ rozjasnilo, i po burzy wsta-
pita do niej pogoda. Na Kostusia przestatem
dasa¢, i arcypanna Marynia juz mniej mi
by¢ wydata.

si¢ juz
si¢ brzydka
I o mato z rado$ci nie zdradzitem si¢ byt
w obec pani L., ktéra zaczelta si¢ we mnie wpatrywaé
ciekawa, dla czego ni z tego ni z owego cmokam ja po
rekach.

Na szczg$cie spostrzeglszy si¢ zmienitem rozmys$lnie
humor. Pierwsza przygoda nauczyla mi¢ od razu ostro-
znos$ci, zaczatem tedy wmilczeniu przemysliwaé nad sposo-
bami dostania si¢ do niej, czyli raczej do nich.

Powtarzam: ,do niej“, gdyz winienem tu objasnic,

ze w jednym liscie dwie panienki naraz do mnie pisaty i
i obie mi¢ do siebie przyzywaly. Embarras de richesses!
| Jedng z nich byla, rozumie si¢, Wandzia blondynka;
I druga, daleka jej krewna i powiernica, nie znanej mibarwy;

przypuszcza¢ nalezato, ze takze tadna, bo taka ja znala
my$l moja, a wi¢gc nie mogta by¢ inna.

Ot6z owa pigkno$¢ nieznajoma zapraszajagc mi¢ na
pocieszenie kuzynki do swego domu, a wlasciwiej mowigc
do dworu jej ojca staruszka, wyraZnie oznajmita, Ze czyni
to jedynie wierzac w moj dowcip i przedsigbiorczo$¢, ktora
jakim§$ niestychanym pomystem wystrzeli zapewne z mej
rozumnej czaszki, izby si¢ do tego dworu dostaé, po-
mimo ze opisano mi¢ tam jak weza, i gdzie w razie nie-
zreczno$ci z mej strony zaraz na wstgpie poznanym i

wydalonym by¢ mogg.
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Sliczna historya!jeszczem tam nie przybyl, a juz mig

mwyganiajg. Badz cobadz, obaczy¢je muszg, mianowicie jedng.
Dla tego pierwsza mrzonka, ktora si¢ wylegta w mej

,rozumnej czaszcell byto pozyczenie rewerendy od znanego
mi braciszka 00. Karmelitow w klasztorze na Lesznie, i
pojscie na wie§ po kwescie. Lecz znowu my§le: nie znam
obchodow zakonnych, trzebaby podgoli¢ czupryne, szata
udanej pokory nie bedzie mi do twarzy, dziewczgta go-
towe =zachichota¢, zdradze si¢ w obec starego cerbera,
chwyci mi¢ na wabika w potrzask, ot, i awantura!a niechze
si¢ jeszcze o niej dowie kurator, jeneral Okuniew, to do
kata gotowi i ze szkdél wypedzi¢. Zty to zamiar, trzeba
przej§¢ do innego.

Gdyby tez przejechaé¢ si¢ na wronym koniku, niby
syn negocyanta, za skupnem zboza, lub dorozka, u ktorej
naprzyklad koloby si¢ ztamato. Heg!... Lecz znowu mysle:
znane to sztuki! Wreszcie szlachcic da koto lub go od-
mowi, pokaze siano albo powie- ze go nie ma — i basta.
Przypusciwszy nawet, iz dawnym polskim zwyczajem za-
prosi na zakaske taskawego goscia, to takze nie wiele na
tern zyskam. W najlepszym razie zobacz¢ panny i zaledwie
kilka slowek o pogodzie do nich przemoéwié¢ zdotam, i to
jeszcze kwestya...

Tak medytujac postepowatem ulica, gdy w tern

w rynku Starego Miasta spostrzegam menazerya pod go-

lem. niebem. Ciekawi widzowie, mndstwo gapiow z rozwar-
temi gebami cisnglo si¢ do malp i patrzyli na nie z za-
dowoleniem; zdziwione malpy przygladaty si¢ podrzeznia-
jac gapiom; a szajne katarynka im przygrywala.

Z malpami powedrowac¢? biada! —e pomruknglem —
gdyz nie potrafitbym niemi komenderowaé¢ — moze by
mi¢ jeszcze podrapaty i uciekly... klopot... ogromny kto-
pot. Ale katarynka, to wyS$mienity, jenialny pomyst.
I nie zastanawiajac si¢ dluzej, podstgpitem do ko-
czujacej trupy pajacow, zblizylem si¢ do dozorczyni zwie-
rzat, podsadkowatej jejmosci w cielistych trykotach, i wzia-
wszy ja na bok, wynajalem od niej grajaca skrzynke
na nastepna dobe, poleciwszy, aby tegoz samego wieczora
o zmierzchu przyniesiono ja cichaczem do mego mieszka-
nia. Nazajutrz bowiem postanowilem o §wicie wyruszy¢
z niag w droge. Lakoma na pieniadze Niemka po nieja-
kich ceregielach zgodzila si¢ i na to. Ofiarowala mi tylko
w dodatku, niby do ustugi, jakiego$ chtopaka.

Miatem tedy z nim pomaszerowaé do kochanki.

— Jakto... i z katarynkg? — zawota moze ze $miechem
niejedna z czytelniczek.

— Tak jest moje pigkne panie; nie z lutnig, jak Orfeusz
do piekiet na odszukanie Eurydyki, lecz po prostu z kata-
rynka na wies. Orfeuszowi skakaty kamienie — do mnie
wyskocza dwie nadwislanskie dziewoje.

L.

NIE MA ZLEJ DROGI

Piesza podréz jest wesola

I bardzo mato kosztuje,

Nie ugrzezn% w blocie kota,
Ani sig resor zepsuje.

Banek byt do$¢ chlodny, lecz zanosito si¢ na po-
gode. Popychane 'wiatrem chmurki, podobne do kedzioréw
welnistych, zeglowaly na biekitnem niebios sklepieniu.
Spata jeszcze, pograzona w stodkich marzeniach, luba, wy-
stawna, zawsze $wieza i wykwintna Warszawa, a zarazem
powazna, bole$ciwa, milczeniem
Mekka polska.

Przebrany do niepoznania, w niebieskim kaftaniku,

sweém wymowma nasza

w welnianych ponczochach i pozyczonych chodakach, opigto
i kuso, z rozczochrana czupryna a la rozpacz i zamoru-
sang twarzga, postepowalem obok mego towarzysza, nio-
sacego grajaca skrzynke na plecach.

SzliSmy przez Saski plac. Mlodemu paliwodzie, ja-
kim bytem, ani przyszto wtedy jeszcze na mys$l, ze to
tutaj wtasnie przedstawiciel walki uciemi¢zonego narodu,
Kordyan, przeskakiwal bagnetow las wsrod szatanskiego
oprawcow chichotu.
to pomigdzy

Wzrok moj biladzil bezmys$lnie juz

DO MOJEJ NIEBOGI.

z szarego marmuru, strzegac z Kozakiem na stojce trupiej
woni siedmiu zdrajcow, zeby jej nie rozwiali potomni; juz
to wérod kolumnady, po za ktorg przesuwaly si¢ gdzie-
niegdzie w cienistych chodnikach szykowne postacie La-
szek, uzywajacych majowki.

Dusza za§ ma krgcita si¢ u nég Wandy.

W milczeniu mingliSmy Jerozolimskie rogatki. Nikt
nas przy wyj$ciu z miasta o nic nie pytal, bo i o coz
miano pyta¢ katarynkarzy? Nikt na nich nie zwracal
uwagi. I lepiej!
sig
po lanach, jak biala wstgega rozpostarta na zielonym aksa-

UjrzeliSmy si¢ niezadlugo na szosie, zwijajacej

micie; az utrudzeni, zziajani, padiszy na kobierzec z mu-
rawy 1 zlozywszy rade, postanowilimy czekaé na prze-
ktory z nich zabierze

jezdzajacych, w nadziei, Ze nas

w dalszg drogg.
Brzask dzienny ozlocil juz doliny; skowronki §wie-
gotaty, trzepoczac skrzydetkami nad naszemi glowy; mi-
| ryady niedo$ciglych okiem owadéw brze¢czaty na zdzbtach

j trawy; stycha¢ byto zdata glosy oraczy krajacych ziemie

| w skiby, $miechy i piosenki wiesniaczek w ogrodach, wu-

Iwami i ortami, co si¢ zuchwale rozsiadly na piedestatach j czenie skrzetnych pszczélek osiadajacych na kwiatkach,
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co dopiero rozmruzyly swe majowe rabki; wszystko nucito
hymn wszechstworzenia.

I ja go nucitem z cala przyroda, oddawatem czes$c
Stwoércy, myslac o jego cudownem stworzeniu — o pig-
knej Wandzie.

Potem
prawy,
piecznie, zeby nieznajomy wléczega stawial si¢ wraz ze

spojrzawszy na towarzysza ryzykownej wy-
zaczatem si¢ nad nim zastanawiaé: czy jest bez-
mna na rendes-vous, ktobrem mnie samego tylko zaszczycono?
czy nie zagraza to wydaniem tak potrzebnej tajemnicy?

Lecz nie... chlopak 6w byt to sobie dobroduszny
brat Szlgzak, inaczej mdéwigc Wasser-Polak, gutaj z ospala
i glupowata ming, przypominajaca fiziognomia wolu za-
przegnigtego do jarzma. Nazywal on mi¢ ,,mospanem Po-
lakiem", zapytujac tylko w prostocie swojej, dokad my
»*wandrujemy", a nie troszczac si¢ bynajmniej o to, po co
my ,,wandrujemy"? Poznawszy w nim tedy powolne, wcale
nie niebezpieczne indywiduum, byle czuwaé nad niem i
umie¢ niem pokierowaé, to mi dodato otuchy.

CzekaliSmy dilugo, ale przeciez pani Fortuna raczyta
taskawie wziag¢ pod opieke biednych chtopcow, gdyz oto
bryka kupiecka, pokryta biatem pldtnem, toczy si¢ wspa-
niale, jak rydwan krola krolow Agamemnona, z Warszawy
ku Krakowu.

— St6j zydku!

— Nyyyyy?

— Damy po polztotku... za sze§¢ mil.
—aZa ,sies¢“ mil.. kikste?...

— No — to po zlotowce!... zaczekaj!!

O rudych pejsach braciszek od Jordanu popedza
het szkapy.

— Po dwa zlote, po dwa! stanciez przecie... Hej"hej!
panie arendarzu !..

Stanat.

— Ny... 1 trynkgield?
— Dobrze, dobrze, zaraz na popasie.

Wpakowalismy na woéz nasza maszyng, i sami don
mwskoczywszy, roztasowaliSmy si¢ na sianie jak w namiocie.
Jak to dobrze czasami nie nazywaé zyda ani psem, ani
pijawka, ani szmekielesem, tylko uprawnionym panem
arendarzem.

,Fur, fur, a gicher!*“— i ruszyly szkapy. Jedziemy, po-
pasamy 1 znowu jedziemy. Az drogoskaz z wyciagnieta
dtonig, a przy nim $w. Jan Chrzciciel w bialej komzy
pod lipa zatrzymuja nas. Obydwa zgadzaja si¢ najzupeiniej
z rysopisem w li§cie... zeskakujemy wigc z bryki, wycia-
gamy kataryne i maszerujemy z nig na stron¢, w kierunku
prostopadtym do bitego go$cinca. Zostaje nam jeszcze po6t
mili z ogonem do przebycia.

Idziemy, odpoczywamy i znowu idziemy, az zatrzy-

maliSmy si¢ o kilkanascie staj od wioski R¥** celu naszej

] dziestu kilku latach pozwole

! wycieczki. Wstgpujemy na zwiady do karczmy, stojacej
| na rozdrozu.

W ciggu tej podrozy snaé pokolenie izraelskie nas
~$cigalo, gdyz karczmarzem byt starozakonny, obdarzony
{ godnos$cig nie tylko propinatora, lecz i jeneralnego pach-
, cilarza na okolice. Wtasnie wydawal najstarsza corke za
; maz. W izbie szynkownej panowalo zamieszanie i szwargot,
<jak gdyby cata ta czereda wybierata si¢ w podréz za morze
| Czerwone.

Zasiadlszy na drewnianej tawie przy ogromnym sza-
- basowym stole, nad ktéorym wisial olbrzymi o pigciu ra-
| mionach mosigzny S$wiecznik, posilalem si¢ podanem mi
| na cynowym talerzu dzwonkiem nadziewanego szczupaka,

popijajac go kwaskowatem piwem i zakasujac maca; to
; jednak nie przeszkadzato, abym od czasu do czasu nie
, strzelat oczyma na pann¢ mtodg, bo owa Rebeka dosyc
; mi si¢ podobata. Jej haczykowaty, jakby wystrzyzony

f z papieru, zgrabny profil noska, usta Putyfary i piekielne

j Slepigta w dziwnej byly z soba harmonii.

Kilku jasnowtosych parobczakow dworskich w izbie
| si¢ tez uwijalo po$rdd czarnobrewych dziewczat o wscho-
; dnich rysach twarzy.

I dla czego si¢ nie za$lubia ten Wschod z Zacho-

i dem? — rzeklem wowczas sobie.

A dzi§ — przepraszam ci¢ czytelniku, ze po dwu-
sobie powtérzy¢ nawiasem

j toz samo zapytanie; gdyz ilekro¢ razy przechadzam si¢
Jpo walach w grodzie Lwa i patrz¢ na t¢ polska Jerozo-

! limg, ktéora si¢ dotad u nas przechowata jak muszelka
( w bursztynie, my$l ta prze$laduje mi¢ ustawicznie.

Ot6z — czemu si¢ nie taczy sarmacka rasa z czarno-

okiemi céreczkami Judei? Mialyzby one nieboraczki byc¢

inaczej zbudowane od katoliczek? A przeciez to sg pra-

wowite arystokratki rodu — bo si¢ wywodza przez tak
dtugie wieki, az od madrego Mojzesza; do tego posiadaja
grosze, a nawet patace o krzysztatlowych szybach i zlo-

j conych balkonach; i méwia po francuzku, i graja na piano-

forcie, tancza i $piewaja. A jakie porzadne, a nawet

eleganckie, wytworne dziewuchy — ze az bierze ochota

j da¢ samemu przyktad i pojaé ktora za malzonke.

A Wanda?...
«—+Ach prawda!

zbrodniarzu!
Wanda!
mzna z natury swojej zapominaé

'

Pokazuje
sie
utomnym, cho¢ Wolter §mial dowodzi¢, ze wlasnie ta uto-

sie, ze mezczy-

lubi i zawsze jest

1 mno$¢ stanowi jego warto$¢. Meci maxima culpal...
Ot6z, wracajac do rzeczy, wtargneliSmy na dziedzi-
! niec dworski i1 uszykowali si¢ przed domem szlachcica,
gdzie moja milo§¢ rezydowala. Bry$§ na lancuchu powitat
; nas pierwszy, wyszczerzajac zeby. Odwaznie, $Smiato usta-
| witem kataryn¢ na czterech roztozonych nézkach i — za-

: krgcilem korba. D. u)



Kwiaty moéwia: ,Dziwne nasze losy!

Po co wonie rozsiewaé¢ z kielicha ?

Po co btyszcze¢ kropelkami rosy?

Gdy z nas kazdy tak predko usycha...4
Na to dziewcz¢: ,,Dola wasza — kwiaty,
Jest podziwu godna i zazdrosci,

Swoim wdzigkiem ozywiacie $wiaty,

Sercom ludzkim niosac won pigknosSci".
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trumien mowi: ,,Nie rozumiem na co
Musze ciagle z gor w doliny plynaé?
Moj bieg caly — prozna tylko praca,
Kiedy w morzu mam bez $ladu ginac?..."
Na to kwiaty w dolinie rosnace:

»Ty sie nie skarz o dobry strumieniu!
Twoje wody sacza zycie lace,

Sa niezb¢dne naszemu istnieniu".

Dziewcze mowi: ,Na co mi uroda?

Na co w piersiach stodkich uczué¢ tyle ?
Szkoda marzen serdecznych, ach szkoda!
Wszystko zniknie jako sen za chwile!..."

Na to mtodzian: ,Nikt szczeécia nie mierzyt
Dnia dtugoscia, lecz tern co mu dano =—
Bog ci skarby uczucia powierzyl,

By$ kochata i byta kochana".

Mtodzian moéwi: ,,Ach! w tym zycia boju,

Co wre ciagle przedemng i we mnie,

Prézno szukam zwyci¢ztw i spokoju,

Po co zyj¢e? — gdy walcz¢ daremnie.

Na to usta dziewczecia milczaty,

Lecz raczkami oplotta mu szyje —

Watpliwosci jako $nieg stopniaty...

I nie pytal wiecej — po co zyje.

El.y.
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RYS DZIEJOW TEATRU LWOWSKIEGO,

PRZEZ

LAD YSLA WA

-uf? owzigwszy zamiar zalozenia szkoly dramatycznej we

Lwowie, stoimy dzi$ u kresu spetnienia zyczen naszych.
Dotad artysta polski, ograniczony na szczupta liczb¢ kilku
scen, z ktorych jezyk polski i sztuka, przybrana wrodzima
szate, styszeé si¢ daje, jezeli nie mogt si¢ ksztatci¢ w szkole
warszawskiej, pozbawiony byl pomocniczych $rodkow wy-
ksztalcenia wrodzonego mu taleutu, i zmuszony ksztatcié
si¢ bez nalezytych wskazoéwek, ze tak rzeke¢ instynktowo
wedlug wzoréw, nie zawsze najlepszych, jakie mu przy-
padkowo pod oczy podpadly. Szcze¢s$ciem jezeli posiadat
z natury dosy¢ zdrowy instynkt artystyczny, talent dosy¢
potezny, aby dobre sobie obierat wzory, i nie poprzestajac
na ich nasladowaniu, samodzielnie dalej si¢ rozwijat. Wsze-
lako i warszawska szkota dramatyczna, w owem smutnem
potozeniu, w jakiem si¢ dzisiaj nieszczg¢$liwa ojczyzna na-
sza znajduje, nie moze by¢ tern, czem szkola takowa by¢
powinna. Oprdécz techniki dramaturgicznej nie mozna tam
dzisiaj udziela¢ nauk, coby umyst mlodego artysty w roz-
leglejsze wyzszych poje¢ przeniosty sfery, coby w duszy
jego zbudzity prawdziwie wznioste uczucia onych prawd
wielkich, onych cnét rodzimych, ktéorych kwieciem ziarno
poezyi rozkwita. Jakoz nie tylko szkota, ale i scena war-
szawska nie moze odpowiedzie¢ zadaniu sceny narodowej,
pomimo ze posiada kilku znakomitych, jenialnycli artystow.
Dopoki pozostawa¢ ona bedzie pod zarzadem Abrabamo-
wiczéw i Haukow, dopéty do znaczenia sceny narodowej
wznie$¢ si¢ nie moze.

W szcze$liwszem dzigki Bogu potozeniu jest scena
polska we Lwowie. Tu stlowo rodzimych uczué¢ swobodniej
rozlega si¢ z niej i do serc polskich przemawia. Wszelako
i tutaj walczy¢ ona musi nieustannie z trudno§ciami. Wszak
i dzisiaj jeszcze jest, mozna powiedzieé, tylko w komornem
w gmachu hr. Skarbka. I musi o wlasnych stapac sitach,
podczas gdy niezmiernie wielkie subwencye pobiera teatr
niemiecki, pochtaniajac dochody fundacyi fekarbkowskiej,
wola fundatora na inny, dobroczynny cel przeznaczone.

A nie od dzisiaj tak si¢ dzieje. Od najdawniejszych
lat scena polska we Lwowie zmuszong byta wyslugiwacé
si¢ scenie niemieckiej. Cickawe sga pod tym wzgledem
jej dzieje, ktore tu pokrotce przejs¢ zamierzylem.

Wnet po zaborze Galicyi rzad austryacki, powzia-
wszy mys$l wytepienia wszelkiej polsko$ci w kraju, imat

si¢ wszelkich $rodkéw przeprowadzenia systemu zniemcze-

"ZA W ADZKIEGO.

? aktorow, wedrowna niejako

| Morawskiego,

—_ e

Polski.
urzg¢dach,

nia tej czesci Wprowadziwszy jezyk niemiecki

w szkotach, sagdach, wraz z calym aparatem
niemieckiej hiurokracyi, sprowadzat zarazem dla przepro-
wadzenia w praktyce owego systemu przez lat siedmdzie-
siat rokrocznie tlumy Niemcow i Czechdéw na urzednikow
i nauczycieli, ktérzy majac w Galicyi widoki awansu i do-
brobytu, jak zgraje psoéw wychudlych rzucali si¢ na ow
oddany im na pastwe¢ zywiot polski, w mniemaniu, iz z laty
sig
Zatozenie

powiedzie im sttumi¢ i wykorzeni¢ ducha polskiego

w narodzie. sceny niemieckiej zdawato si¢ je-
dnym z poteznych ku temu $rodkoéw; i znalazt si¢ wnet
przedsigbiorca, Czech, nazwiskiem Bulla, ktéry z gorli-
woscig podjat si¢ owej misyi cywilizatorskiej i otrzymat
przywilej na scen¢ niemiecka we Lwowie, zapewniajacy”
mu mnéstwo korzy$ci i utatwien.

Tak wiec po raz pierwszy pojawil si¢ uprzywilejo-
wany teatr niemiecki u nas, a kazdy przedsigbiorca teatru
polskiego musiat juz odtad, chcac dawacé polskie przed-

stawienia we Lwowie, wyrabia¢ sobie na nie u Bulli ze-
zwolenie, wprasza¢ si¢ w komorne do jego teatru, a nadto
wszystkie jakiebadz widowiska obowigzane byly moca tego
przywileju optacaé si¢ wtascicielowi teatru niemieckiego,
oddajac mu cze¢$¢ pewna kazdorazowego dochodu.

Rzad darowal Bulli
placu dykasteryalnym pozostaly pustka po zniesieniu kla-

sztorow niektorych przez cesarza Jozefa. Bulla przeksztatcit

kosciol pofranciszkanski, na

zabudowanie ko$cielne na teatr, przybudowat sale redutowa,
pozaciggal na to znaczne ditugi, i rozpoczalt widowiska
niemieckie.

Zebrato si¢ bylo we Lwowie mate gronko polskich
trupa pod przewodnictwem
Zbyt to byt

scena polska we

ktory tu przybyt z Wilna.

wszakze slaby zawiazek, aby si¢ zen

Lwowie rozwing¢ miata. Stalo to si¢ dopiero za przyby-
ciem z Warszawy Bogustawskiego.

W Warszawie istnial od dluzszego juz czasu utwo-
rzony za panowania Stanistawa Poniatowskiego teatr pod
dyrekcya Wojciecha Bogustawskiego. Powstanie Kos$ciuszki
powotato wigksza cz¢§¢ aktorow z desek scenicznych na
scen¢ walki za ojczyzne, a gdy ta nieszczesliwie zakon-
czong zostata, i po rzezi pragskiej ptawiac si¢ we krwi

strumieniach Suwarow zajat Warszawe, zamilkly ojczyste

j muzy, rozprdszyli si¢ w $wiat artysci, a Bogustawski za-
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brawszy na predce jak mogl garderobg i sprzety teatralne,
i wystawszy je do Krakowa, sam si¢ tez puscit w tamta
stron¢ ku granicy.

Otrzymawszy po niejakim czasie w drodze, w domu
gdzie si¢ ukrywat, zawiadomienie, ze towarzysze jego, artys$ci
warszawscy, znajduja si¢ we Lwowie i oczekujg jego przy-
bycia, zmienil plan podrézy i puscit si¢ ku Lwowu w za-
miarze otworzenia sceny polskiej we Lwowie, korzystajac
z tagodniejszych usposobien rzadu austryackiego.

Sa ludzie wybrani przez Opatrznos¢, ktorzy poczu-
wszy w sobie powotanie do spelnienia pewnych celow,
daza ku nim nieugieci, tamiac si¢ z przeszkodami i tru-
dno$ciami, i niczem z drogi
zepchna¢ si¢ nie dadza.

wytknietej tern powotaniem
Do tych ludzi wybranych na-
lezat Bogustawski, ktorego stusznie tworca sceny polskiej
nazwa¢ potrzeba. Majac przed soba cel wzniosly prze-
chowania za pomoca sceny narodowej, §rdd najci¢zszych
dni klgsk i smutku, $wigtego ognia mitoSci ojczyzny i czy-
stoSci jezyka narodowego, zadnemi nie dal si¢ ustraszy¢
przeciwnos$ciami i korzystat z kazdej sposobno$ci praco-
wania dla tej mysli.

W roku 1795 w styczniu przybyt do Lwowa. Z przy-
byciem jego wigzata si¢ nadzieja otworzenia teatru pol-
skiego, a spelnienia tej nadziei oczekiwata z goraczkowa
niecierpliwos$cia tutejsza publicznos¢, taknaca uslysze¢ ze
sceny mowe¢ ojczysta, ktorej wszedzie, gdzie tylko byto
mozna, pozbawi¢ ja usilowano.

Bogustawski umoéwit si¢ z Bulla o pozwolenie dania
40 przedstawien polskich, z ktorych ustgpi¢ mu byl zmu-
szony trzecig cz¢$¢ dochodu. Wyborny to byt interes dla
Bulli, rokujagcy mu kosztem i pracg Bogustawskiego zna-
czne zyski. Chcial Bogustawski rozpocza¢ przedstawienia
polskie gtosnag nadwczas operg Fraskatanka, ale na
to potrzeba bylo czeka¢ na przybycie garderoby i przy-
boréw teatralnych, zatrzymanych na granicy galicyjskiej,
z powodu ze znajdowaly si¢ pomigdzy niemi teatralne
zbroje, rapiery i tym podobne narze¢dzia pseudozabdjcze,
ktére si¢ w owych czasach wojennych wielce niebezpie-
cznemi zdaly rzadowi austryackiemu, a przynajmniej jego
urzednikom na jednym =z pomniejszych celnych przyko-
moérkéw granicznych. Nim wigc starania Bogustawskiego
u witadz stotecznych we Lwowie pozadany odniosty skutek,
musiato dosy¢ czasu uptynac¢, a niecierpliwo$¢ publicznosci
wzrosta tak dalece, iz Bogustawski widziat si¢ zmuszonym,
nie czekajac na przybycie garderoby,
wienie Fraskatanki, a otworzy¢
wymagajaca opera Axur.

Korzystny na razie dla Bulli uktad z Bogustawskim
okazal si¢ wnet niebezpiecznym dla niemieckiego teatru
z tego powodu, ze publiczno$¢, majac teatr polski, zaprze-
stata chodzi¢ do niemieckiego.

odroczy¢ przedsta-
teatr mniej wystawy

Ujrzat si¢ tedy zagrozo-
nym uprzywilejowany cywilizator, i skutkiem tego po uply-

wie ugody nie chcial jej odnowie i dozwoli¢ nadal
Bogustawskiemu polskich przedstawien we Lwowie. Ale
gdy pomimo tego nie uczgszczano na teatr niemiecki,
wnet pozazdro$cil znow Bulla uronionego zysku i krako-
wskim targiem pozwolit Bogustawskiemu dawaé polskie
przedstawienia co poniedzialek raz w tygodniu, warujac
sobie swoje¢ cze$s¢ dochodu. Z namietng niecierpliwos$cia
oczekiwata publiczno§¢ lwowska kazdego poniedziatku, a
natlok w teatrze w owe poniedziatki bywal tak wielki, iz
kazde przedstawienie za podwoéjne liczy¢ si¢ moglo. Wi-
dzac tak Avielkie powodzenie Bogustawskiego, a niechybny
swoj upadek, gdy nawet w skutek tego aktorowie niemieccy
zaczeli opuszcza¢ scene i w $wiat si¢ rozchodzi¢, prze-
myS$lny Bulla, majac po sobie protekcya rzadu, powzial
wys$l wyzyska¢ na swoj¢ korzy$¢ bardziej jeszcze pobyt
Bogustawskiego we Lwowie i w tym celu zmusi¢ go do
objecia dyrekcyi obu teatrow, polskiego 1 niemieckiego,
zapewniajac sobie z takowego ukladu z gory wszelkie
zyski bez zadnego narazenia sig.

Zagrozono Boguslawskiemu, iz jezeli nie przyjmie
proponowanego przez Bulle uktadu, natenczas otrzyma
nakaz opuszczenia Lwowa raz na zawsze. Nie przelakt
si¢ grozby Boguslawski, bo byl to maz nieugigtego cha-
rakteru, ale szlo mu o utrzymanie sceny polskiej we Lwo-
wie, o to, co si¢ laczylo z gldwnem zadaniem jego zycia,
a nie widzac innego przyjat

Zawierala ona trzy

sposobu osiggnienia celu,
propozycya Bulli i ugoda
gtowne warunki, mianowicie:

Ze dyrekcya obu teatréow obejmuje Bogustawski i ze
on ma pobiera¢ dochody z obu teatréw, jakotez opedzaé
wydatki obu, Bulla za$ zatrzymywal jedynie administracya,
czyli wlasciwie rezyserya teatru niemieckiego pod kie-
runkiem Bogustawskiego.

Warunek drugi

staneta.

zastrzegal Bogustawskiemu prawo
przyjmowania i oddalania aktorow, tak niemieckich jak
polskich.

Wreszcie warunek trzeci zawieral rdzenng tres¢ rze-
czy — oto zobowigzywal Bogustawskiego do =zaptacenia
aktorom niemieckim 20.000 zalegtej gazy, ktére im Bulla
pozostal winien. T¢ tak znaczng sum¢ mial tenze zwrocié
Bogustawskiemu kiedy$§ po latach, po uptywie kontraktu.

Szta wigc w panszczyzn¢ scena polska — w cigzkie
jarzmo oddawal si¢ Bogustawski; lecz aby tylko utrzymac
teatr polski we Lwowie zadne nie byty dlan pod$wigcenia za
cigzkie. Ofiarowat si¢ dzwiga¢ brzemig¢ sceny niemieckiej,
obowiazywat si¢ pracowa¢ dla niemieckiego spekulanta,
placi¢ jego diugi, bo po za tern wszystkiem przy$wiecala
mu mys$l, bedaca zyciem jego postannictwa, my$l ratowania
sceny ojczystej. W przewidywaniu jednak, na jak wiele
si¢ naraza, zdotlat przeciez w tej wymuszonej na nim ugo-
dzie przeprze¢ ten warunek, ze po uptywie dwodch lat wolno
mu bedzie wyzwoli¢ si¢ od kontraktu i ustapi¢ z tej spotki.
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I rzeczywiscie okazato sig, jak zbawiennym byl ow
warunek, ktéry pdzniej od ostatecznej straty Bogustawskiego
ochronit.

Z poczatku szty rzeczy dobrze. Sympatya, jaka u
publicznosci posiadat Bogustawski, jego gorliwos$¢ i zna-
jomos$¢ rzeczy zapewnialy pomys$lnos¢ teatrowi. Rozpoczat
przedstawienia dramat niemiecki: Abelino wielki ban-
dyta; i przez pig¢ miesigcy pomys$lnie wiodlo si¢ teatrowi,
w ktorym na przemian Bogustawski polskie i niemieckie
dawal przedstawienia. Ale za zblizeniem si¢ lata, owej
pory zawsze najmniej dla teatru przyjaznej, potrzeba bylo
obmysle¢ nowe $rodki zajgcia uwagi publicznosci i zwa-
bienia jej do teatru.

Bogustawski wpadt na szczgsliwy pomyst zbudowania
amfiteatru letniego w ogrodzie Jabtonowskich, miejscu
ulubionem przechadzek owczesnej publicznosci Iwowskiej,
i przedstawienia na nim swej nowej, pierwszej polskiej
z czysto rodzimych zywiotow osnutej opery: Krakowiacy
i Gorale.

Ogrod Jabtonowskich, dzisiaj na plac musztry zmie-
niony, zupelnie inaczej wowczas wygladat. Ocieniaty go
odwieczne lipy, sadzone jeszcze za powrotem Sobieskiego
z wyprawy wiedenskiej; — odwieczne te szpalery dzielity
ogrod w o$m rownych czworobokow, tworzacych ozdobne do
przechadzki klaby i wirydarze. W okoto wznosity si¢ amfitea-
tralnie wzgorza, zwane tureckimi szancami, okryte krzewing
i malowniczo ciaggnacemi si¢ laskami. Tu wigc korzystajac
z samego juz potozenia ogrodu postanowil Bogustawski
zbudowa¢ letni amfiteatr. Podjat si¢ budowy przybyly
z Warszawy architekt i malarz, dawny Bogustawskiego
znajomy Wtoch, Moraino, a sporzadziwszy odpowiedne
plany, zabrat si¢ do dzieta. .

Tymczasem Bogustawski rozpoczat starania, aby uzy-
ska¢ pozwolenie przedstawienia Krakowiakow i Go-
rali. Staral si¢ o to osobiscie u Owczesnego guberna-
tora, a gdy zbadawszy r¢kopis cenzura miejscowa nic
w nim zdroznego nie znalazta, oprocz kilku luznych
drobiazgowych wyrazen, ktore Bogustawskiemu zmienié¢
kazano, postany zostal rgkopis do najwyzszej wiladzy cen-
zuralnej do Wiednia. Takie to znaczenie przywiazywala
cenzura Owczesna do tej sztuki, jak w ogodle do sceny
polskiej.

Podczas gdy rgkopis Krakowiakow i Gorali
przebywat dluga droge, wowczas jeszcze bez kolei zela-
znej, ze Lwowa do Wiednia, budowa przeznaczonego dla
nich amfiteatru raznie postgpowata. Obudzala ona jak naj-
zywsze catej publicznosci lwowskiej zajecie; rankami i
wieczorami ciggnety procesye spacerujacych ku Jabtono-
wskich ogrodowi, aby przypatrzy¢ si¢ postgpowi roboty,
jakby najciekawszemu widowisku. Poczciwy Wtoch, sta-
rowina Moraino, nie mogl sobie dac rady obsypywany za
pytaniami, ktére go zniewalaly do udzielania szczegodto-

wych objasnien o calej budowie.
jeden czworobok lipowy.

Zajmowata ona caly
Scena z o$miu porzadku gre-
ckiego kolumnami wyobrazata zwaliska starozytnej $wia-
tyni. W okoto amfiteatralnie wznosity si¢ trzy rzedy miejsc.
Na dole parter — powyzej w $rodku galerya dla
dam, a najwyzej amfiteatr, odpowiadajacy temu co tu
u nas dzi§ nazywamy galerya, a po warszawsku para-
dyzem. Caly amfiteatr otoczony byl $ciang z desek po-
malowanych olejno w ten sposob, iz przedstawiaty luiny
murdéw, pozrzucane kapitele, szczatki kolumn. Malowidlo to
przedstawiato wabigce dla oka zludzenie, a zarazem chro-
nito olejnym pokostem $cian¢ od dzdzu i wilgoci. Amfiteatr
miescit 2500 oséb, a w razie
nawet do 3000.

Publicznosé¢, jak powiedziatem, ogromnie byta zainte-

natloku moégt pomiesci¢

resowana calta ta rzecza, i z goraczkowa niecierpliwoscia
oczekiwano ukonczenia budowy i rozpoczecia widowisk.
Najwigkszag wszakze uwage obudzala budowa samejze
| sceny, ktora zbita z desek na ziemi, miata by¢ nastepnie
| za pomoca ku temu juz umyslnie przysposobionego mecha-
[ nizmu przeniesiong i na wywyzszeniu ustawiong. Byly
| watpliwo$ci, azali budowniczemu powiedzie si¢ ow piojekt
i przeniesienia na wlasciwe miejsce calej gotowej juz sceny
j 1 umocowania na podwyzszeniu tego skomplikowanego cig-
! zaru. Wymagato to w samej rzeczy bieglego mechanika,
dobrze obmyslanego przyrzadu i wielkiej akuratnosci
w wykonaniu. Czyniono pomigdzy soba z gory juz zaklady
0 to, czy rzecz si¢ powiedzie lub nie, i niecierpliwie ocze-
kiwano chwili, majacej sta¢ si¢ albo tryumfem budowni-
czego, albo ciosem niweczacym zywione od dawna nadzieje
i publiczno$ci. Znat najlepiej trudnosci wykonania sam Mo-
raino, i w obawie aby mu nie przeszkodzono, chciat usku-
teczni¢ dzieto umieszczenia sceny w ciagu nocy; wszelako
| Bogustawski znajac zainteresowanie si¢ i niecierpliwo$é
| publicznosci i przewidujac, o ile przykrzejszym bylby zawod
! wrazie, gdyby rzecz si¢ nie udata po za jej oczami, nie-
spodzianie, sprzeciwit si¢ temu i sklonil Morainego  aby
I umieszczenie sceny odbylo si¢ w. dzien w oczach catej publiki.
Niepamigtnie liczne tlumy zalegly ogrod Jabtono-
wskich onego popotudnia, gdy prace t¢ przedsiewzigc
miano. Potowa miasta wylegta do ogrodu; nie tylko ogrod
1 otaczajace go wzgodrza byly przepetnione ttumami widzow,
ale z wszystkich drzew wygladato ich tysigce, uwieszo-
nych pomigdzy konarami. W chwili, gdy budowniczy
dat znak rozpoczgcia roboty, gdy zwolna zaczeta si¢ pod-
nosi¢ windowana sznurami w gore scena, z powstrzymanym
oddechem oczekiwano skutku roboty, a milczenie to wy-
buchlo we frenetyczne uniesienie i grzmot powszechnych
oklaskow, gdy ujrzano tryumf budowniczego w dokonanem
dziele.
Byl tedy gotowym teatr i byla scena, ale nie bylo

Krakowiakow i Gorali z Wiednia. Tymczasem na
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spodziewane otworzenie amfiteatru zjechalo si¢ mnoéstwo
0s0b z prowincyi, z dalszych nawet okolic — zapelily si¢
hotele, Lwoéw wygladal jak zazwyczaj w czasie kontraktow
rojno i gwarno. Niepodobna bylto ociggaé upragnionego otwo-
rzenia teatru i czekaé¢ na Krakowiakéw. Otworzyl wigc
Bogustawski inng opera, majacag wzigcie nadwczas, pod
tytutem Agatka czyli Przyjazd pana, napisana przez
ksigcia Macieja Radziwilta na powitanie kréla Stanistawa
Augusta w Nieswiezu, z muzyka Hollanda.

Tymczasem wiele rodzin z prowincyi pozostalo umy-
$lnie we Lwowie oczekujac na Krakowiakow. Nadszedt
wreszcie goraco oczekiwany re¢kopis tej sztuki, ktéra po-
przedzita do Lwowa slawa przedstawienia jej w Warszawie.
Trzy razy raz po raz dano w amfiteatrze lwowskim Kra-
kowiakow, a przedstawienia te pozostaly pamigtnemi
w dziejach pobytu Bogustawskiego we Lwowie. Z unie-
sieniem przyj¢to, o niczem nie méwiono jak tylko o nich,
na z nich §$piewki

wszedzie w salonie i idicy nucono

z patryotycznemi aluzyami, powtarzano arye Bartosa i
Miechodmucha.

W dusznej atmosferze ucisku, w jakiej kraj od czasu
zaboru si¢ znajdowal, po raz pierwszy w Krakowiakach
Bogustawskiego zawial ze sceny duch swobodniejszy, czy-
sto swojski, rodzimy. W piSmiennictwie oci¢zatem dzietami
klasycyzmu, tchnagcemi nasladownictwem i sztywna powaga,
utwor Bogustawskiego na nowych osnuty zywiotach, prze-
mawiajacy jezykiem, do uczucia powszechnego trafiajacym,
stanowil nowa epoke, a dla tych, ktorym wzbraniano wszy-
stkiego co byto ojczyste, ktorych usitlowano systematycznie
pozbawié¢ polskiej mowy, uczucia i obyczaju, tem milszem
zjawiskiem byty na scenie Krakowiacy, utwor prawdziwie
narodowy.

Trzy razy powtarzano raz po raz Krakowiakow
zawsze z réwnem uniesieniem

i Gorali w amfiteatrze,

przyjmowanych. I przez lat wiele potem jeszcze i az do

dzisiaj pozostali Krakowiacy Bogustawskiego sztuka

zawsze jak najmilej na scenie widziana; a powodzenie
ich sklonito w kilkanascie lat pdzniej Jana Nep. Kaminskiego
do napisania czg¢$ci drugiej wedlug wzoru Bogustawskiego;
mial nawet plan napisania czg$ci trzeciej, do ktoérej nie-
ktore s$piewki juz przygotowane pozostawil.

Podczas gdy przedstawienia w amfiteatrze tak $wie-
tne mialy powodzenie, troskliwy o przyszto$¢ Bogustawski
myslat juz o kursie zimowym ijat si¢ przerobienia teatru
w kosciele pofranciszkanskim.

Bulla urzadzil byt wprawdzie teatr w owem zabu-

dowaniu, ale z takiemi niedogodnosciami, ze je koniecznie

) zapewniat,

i do wymagan sceny zastosowac¢. Najdotkliwiej dawat si¢ czué
| brak miejsca na garderobe. Przeznaczony byt na to dawny
' skarbiec koscielny, mata sklepiona izba, w ktérej niepo-
Artystki

; musialy przyjezdzaé¢ juz ubrane w domu do teatru; zwy-

> dobna si¢ bylo miesci¢ calemu gronu artystow.

j czaj ten z potrzeby zachowat si¢ az do ostatnich czaséw
; istnienia starego teatru. Pamigtamy jeszcze owg ogromna,

; dobrze znana we Lwowie z61ta kolas¢, bgdaca wlasnoscia

j teatru, ktéra przed kazdem przedstawieniem przywozila

i poubierane juz w kostiumy teatralne artystki i wysadzata
je u bocznych drzwi zabudowania teatralnego, gdzie z tego
; powodu tworzyl si¢ okoto godziny siddmej amfiteatr wi-
| dzow, ciekawych widowiska jeszcze przed widowiskiem.
Wszelako Bogustawski uczynil co moégt, aby teatr
| 6w urzadzi¢ dogodniej i odpowiedniej. Kazat ile si¢ dato
msciosa¢ gruby mur w okolo sceny, umieszczonej w dawnej
w okoto

; nawie koS$ciota; przedtem albowiem przejscie

sceny pomig¢dzy kulisami a murem bylo tak ciasne iz bez

| zmigcia sukni przecisngé si¢ tamtedy nie bylo podobna,
i Do odmalowania nowych dekoracyi sprowadzit Bogustawski
; Smuglewicza, a dekoracye przezen malowane byly prze-
ich
parg, ktore jako pamiatke po znakomitym naszym ziomku

>3§liczne. Jeszcze za czasé6w Kaminskiego pozostato
) arty$cie z wielkiem poszanowaniem przechowywano.
Stowem uczynil Bogustawski wszystko, aby teatr nalezy-
| cie urzadzi¢ i przyozdobié¢, i jemu to zawdzigczato miasto
nasze, iz mieliSmy 6w maly wprawdzie i ciemny teatrzyk,
pomimo wszystkich niedogodnosci przeciez tak urzadzony
ze przez lat kilkadziesiat stat si¢ schronieniem muzy pol-
skiej, przybytkiem, w ktéorym si¢ w nocy ucisku skarb
mowy ojczystej i narodowego uczucia przechowat.
Gdy przy restauracyi zdjeto dla odnowienia podloge
I sceny, ukazal si¢ widok przerazajgcy trumien, ztozonych

i niegdy§ w grobowym sklepie kosciota. Nieraz juz sufler

iz wlazgcemu do budki suflerskiej majaczeja

w ciemnos$ciach trumny. Brano to za przywidzenie roz-
>grzanej wyobrazni; tymczasem sufler miat stuszno§¢ — pod
podtoga byly groby, po nad ktérymi wyprawiano $miechy

i tanczono balety.
Po

z naleznem poszanowaniem na cmentarz;

zrobieniu tego odkrycia przeniesiono trumny

ale wiele o0sob,
zwlaszcza starszych, odstrgczyto to od bywania w teatrze
i szukania uciechy w miejscu, gdzie nie dawno przedtem
chodzili si¢ modli¢. Dopiero gdy si¢ w drugiem pokoleniu
I zatarly reminiscencye koScielne, przywigzane do murdéw
tego teatru, nie razily juz nikogo dawane w nim przed-

stawienia; i wielujeszcze znas pamigta, ile wrazen wzniostych

bylo potrzeba usuna¢, wiele rzeczy zmienié, rozszerzy¢ i j doznaliSmy za mtodu w owym ciemnym i ciasnym teatrzyku.

(D. n.)



Nadchodzi pora najmniej przychylna dla ruchu umysto-
wego. Wyludniaja si¢ miasta, pustkami patrza kollegia, drzemia
kortyny teatralne — wszystko spieszy na wie§! na wieS!
Nieszczesliwi, 'ktorych codzienne zatrudnienia przykuwaja do
wyciagaja
tylko w miejskich ogrodach szukaja chwilowego zapomnienia o

miasta, teskne ramiona do wiejskiej przyrody i
dtawiacych pytach i wiecznie szarych murach miasta.

W tej to porze roku, obok innych strumieni, wysycha takze
strumien ruchu literackiego 1 saczy si¢ zaledwie cienkiemi
strugami. Sprawozdawca jest w prawdziwym klopocie; dokola
stagnacya i cisza; literatura jak krzew zwarzony pionowymi pro-
mieniami stofica; $cigga ramiona i drzemie. Uczeni krzepia u
wod nadwatlone zdrowie; poeci pna si¢ na szczyty gor szu-
Prasy drukarskie, jak glodne paszczeki,

zgrzytng par¢ razy i

kajac natchnienia.
zndw w milczeniu oczekuja pokarmu.
Ksiggarze przez drzwi otwarte sklepu bladza wzrokiem po wy-
ludnionych ulicach i maja czas na rozmys$lania filozoficzne.
Badz co badz znajdziemy jeszcze w obecnej chwili kilka
W Krakowie nakladem Wyda-
wnictwa dziet Wladystawa Jaworskiego wyszta w drugiem wydaniu,

nowych ksigzek do pokazania.

Historya polska doprowadzona do ostatnich cza-
soOw', ulozona przez pytania i odpowiedzi dla po-
czatkujacych przez W. W. przejrzana i poprawiona przez
WL L. Anczyca. Ostatnie powstanie i nastgpujacy za tern ucisk
moskiewski znajduja tam rzetelng 1 trafng charakterystyke.
Tradycya powstan narodowych, ow'oc ucisku zaborcéw, przed-
stawiona jest w/$wietle beznamigtnem i prawdziwem. W koncu
nastepuje zacheta do usilnej a zgodnej pracy okolo wewnetrz-
nego podniesienia narodu, polepszenia jego obyczajow, zamo-
znosci, os$wiaty i wszelkich §rodkow podzwignigcia si¢ z upadku.

Uktad historyi w pytaniach i odpowiedziach jest bez
watpienia utatwieniem dla mechanizmu pamigci; sadzimy jednak,
ze ulatwienie to pod innym wzgledem, pod wzgledem pojmo-
wania przedmiotu, przynosi znaczne niekorzysci. Uczen trak-
tuje kazda odpowiedz zosobna, jako cato§¢ =zalezna tylko od
postawionego przed si¢ pytania, i czgsto przyzwyczaja si¢ tak
do samego brzmienia zapytan, ze na te same pytania, w inny
sposob poczynione, nie potrafi odszuka¢ witasciwych odpowiedzi.
Inna jest rzecz zupelnie, jezeli wydajac lekcya historyi,
zmuszony jest odpowiada¢ na dorazne zapytania nauczyciela,
wtedy bowiem przyzwyczaja si¢ juz korzysta¢ z tylko co zdo-
bytych wiadomos$ci, i zastosowujac odpowiedz swbje do pytan
nauczyciela, uczy si¢ mysle¢ i kombinowac.

W Krakowie takze wysztyna §wiat Wspomnienia z nad
Bajkatu,

to niewielka ksiazeczka, zawierajaca bogaty materyat do tragicznej

spisane z notat i opowiadan przez Ro$ciskrwa. Jest

historyi powstania wygnancow naszych na Syberyi. Dzieje bole-
snych wysilkow przeplatane sa tam nieraz krajobrazami z tego
dalekiego $wiata, co stat si¢ czyS¢cem doczesnym dla Polski.
Zashuzony profesor, Karol Mecherzynski, napisat Sty-
listyke do uzytku mlodziezy szkolnej, wydana takze w Kra-

kowie naktadem ksiggarni Himmelblaua. ,,Cztowiek z talentem,

I powiada Sniadecki, z gruntowng nauka, z czuciem delikatnemT
| ze znajomoscia $wiata, prawie zadnych nie potrzebuje przepisoOw
; na to, zeby dobrze mowit lub pisal o rzeczy, ktéora doktadnie
pojat i ogarnal. On sam sobie te przepisy wynajduje i1 sktada,
idac za osnowa swych mysli, za porzadnym ruchem imaginacyi
i czucia. Wlasne jego natchnienie wskazuje mu prawidta przy-
zwoito$ci, ostrzega o tern, co si¢ podoba i zniewala, a co
nudzi i obraza. Przepisy przyda¢ mu si¢ moga jedynie do tego,
aby w zapedzie swoich mys$li nie uniost si¢ zbyt daleko i nie
, przeszedl granic przyzwoitosci.
Petne prawdy stowa Sniadeckiego stosuja si¢ tylko do
; bardzo nielicznych wyjatkéw, do tych niewielu pisarzy, co
j czujac i myS$lac samodzielnie nadaja jezykowi swojemu wyrazne
| pigtno swojego ducha. Dla ogoétu, szczegodlnie w G-alicyi, gdzie
jezyk polski ulega wielkiemu zepsuciu, przepisy stylu,

moga by¢ tylko zbawiennym

na
| wzorowych pisarzach oparte,
| $rodkiem zachowawczym pod wzgledem czystosci jezykowe;.
Stylistyka prof. Mecherzynskiego jest wigc bardzo
' pozadang ksigzka, ktora jesteSmy pewni, tak w szkolnem jak
i w domowem wychowaniu znajdzie szerokie zastosowanie,
i Pierwsza polowa tej ksiazki zawiera w sobie przepisy i okre-
; $lenia, w drugiej sa przyklady i1 wzory rozmaitych rodzajow
stylu, z celniejszych pisarzy polskich wyjete.
J. T

Ze SWIATA.

(Straszny wrog domowy). Narzekamy na rozmaite
J owady i zyjatka, ktore dokuczaja nam w naszych pomieszka-
| niach, wynajdujemy rozmaite trucizny, azeby si¢ uwolni¢ od
! tych nieprzyjaciot naszej skory i naszej spizarni,—a niezwazamy
na to, araczej mato kto z nas wie o tem, Ze mamy nierownie
? straszniejszego wroga w domu, ktory nas dokota otacza, nie-
ustannie przesladuje, niszczy powoli nasze zdrowie, a czgsto-
| kro¢ staje si¢ nawet zabdjczym dla nas. A czy wiecie szanowne
j gosposie, co jest tym najzacigtszym wrogiem waszego gniazda
; rodzinnego? Oto jest nim poprostu ow pyt, ktory ciagle
i obsiada wasze sprzgty domowe, 1 z ktéorym naprézno walcza
<po catych dniach wmsze szczoteczki i miotetki. Wy prowadzicie
| t¢ walke tylko w interesie czysto$ci, nie przeczuwajac nawet,
i Zze nierdwnie wazniejszy interes jest tu zagrozony; ale i we
wzgledzie czystosci przekonujecie si¢ niestety same, ze wszelkie
I usitowania wasze sa bezowocne, bo chociaz wrég ten zlatwo-
$cig daje si¢ odpedzaé, za chwile przeciez pojawia si¢ napo-
j wrot i prowadzi dalej dzielo swojego zniszczenia. A zniszczenie
to jest nieraz okropne w swoich skutkach! Jakzez to by¢
moze? — spytacie. Postuchajciez.
Oto wykryly dlugoletnie i usilne badania umiej¢tne,
pyt ten, ktéorym przepelione jest powietrze naszych pomiesz-
kali, nie jest bynajmniej rzecza obojetng i martwa, lecz sktada

si¢ z réznych

ze

istotek organicznych, a zatem posiadajacych

| wlasno$¢ zywotna, ktéra poteguje si¢ za zetknigciem z naszym

; organizmem 1 tym sposobem wywiera szkodliwy wplyw na
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nasze zdrowie. Juz sama powierzchowno$¢ tych istotek pytko-
wych przekonuje nas o prawdziwosci tego twierdzenia. Wpraw-
dzie gotemu oku wydaja si¢ czasteczki pytu,

meblach,

osiadajacego na

czem$ jednostajnem; ale

tak nie jest bynajmniej.

Prosze¢ przypatrzy¢ si¢ tylko pylowi bujajacemu po pokoju,
gdy go os$wieca wpadajacy ukos$nie promien stonca,

wolnemu oku okaza si¢ pewne roznice migdzy

ajuz i
temi na pozér
jednostajnemi ciatkami; jeszcze wigksza za$ staje si¢ ta rozma-
itos¢, gdy wezniemy do pomocy miskroskop, ktory odstania
nam wogole najdrobniejsze tajemnice przyrody. Wtedy dostrze-
gamy w naszym pyle liczne ostrozki tub komoéreczki kietkowe
roznych grzybow, ktore tak rade osiadaja na przyprawianych
owocach i innych artykutach zywnos$ci, tudziez rozmaite tadne
regularne ksztatty, jako to prazki, trojkaty, koteczka i t. d.,

to jest wapienne skorupki i krzemieniaste pancerze zyjatek
miproskopijnych. Nakoniec widzimy tam jeszcze okruszyny wegla,
utamki komorek roslinych,

ziarneczka krochmalu, drobne

pioreczka, witoski i inne wldkna, ktore powstaja ze zuzytych
sukiefi naszych.
A nawet powietrze wiejskie, tak wychwalane przez nas,

nie jest wolne od tych nieczystosci; chociaz bowiem zwykle

$wiatlo dzienne dozwala si¢ ukry¢ temu delikatnemu pyltkowi,
zdradza go przeciez kazdy silniejszy promien $wiatla. 1 takie
to nieczysto$ci wciagaja co chwila nasze ptuca, a my nie przeczu-
wamy nawet, ze czasem najmniejsza ich czastka moze si¢ stac
zabojcza dla nas! Aktoraz to jest ta czgstka? Oto do niedawna
sagdzono, ze choroby epidemiczne szerza si¢ za pomoca pewnego

rodzaju miazmow, ktore skladaja si¢ z materyi organicznej

w stanie zgnilizny, i1 Ze ta materya dostawszy si¢ do naszego
ciata czy to przez ptuca czy przez skorg, zdota szerzy¢ dalej

proces zniszczenia, w jakim si¢ sama znajduje. Tymczasem

rzecz ma si¢ zapelni¢ inaczej. Badania umiej¢tne dowiodtly, ze
owe wyziewy chorobliwe nie sg bynajmniej materya gnijaca,
lecz przeciwnie posiadaja sil¢ zywotna i zaptadniaja si¢ w innych
cialach tak samo, jak nasienia ro$linne w ziemi. Dowiodla tego
mianowicie proba z drozdzami, gdyz przekonano si¢, ze drozdze

nie sa prostym fermentem, lecz istota organiczna, ros$lina,

ktora w odpowiedniej ziemi ro$nie i rozptadnia sig¢, jak to
pod mikroskopem dokladnie widzie¢ mozna. Otoz jak z posa-
dzonej zoledzi dab wyrasta, ktory nowe wydaje zolegdzie, i
jak tym sposobem moze z jednego ziarna nasiennego caly las
powsta¢,—tak i choroby epidemiczne zasiewaja literalnie swoje
ziarna, rosna i1 wydaja nowe =zarodki, ktore jezli w ciele
moga
wkoncu cala ludnos¢ opanowaé. Tym to sposobem jedynie roz-

ludzkiem znajda odpowiedne pozywienie i temperaturg,

szerzyta sig cholera azyatycka, wylaglszy si¢ pierwotnie w matej
delcie Gangesu, w przeciaggu siedmnastu lat na catej prawie
ziemi; tern tylko da si¢ rowniez wytlumaczy¢ ta okolicznos¢,

ze z jednej kropeleczki jadu ospowego powstaje cala kupa
wrzodow ospowych, napetnionych tym samym jadem.

I to wszystko moze si¢ miesci¢ w owym pyle, ktorym
bez ustanku oddychamy! A jakaz

azeby

rada na to, jaki sposob,

si¢ ochroni¢ od zabdjczego wplywu tego

wroga? Wtlasciwie nie ma dotad zadnego

strasznego
stanowczego S$rodka,
procz waty, ktoéra z przepuszczonego przez nig oddechu za-

trzymuje w sobie wszelkie nieczystosci, i z ktora zaczgto juz

robi¢ proby po szpitalach; ale pocieszajmy si¢ ta nadzieja,
ze skoro raz umiej¢tno$¢é wpadia na trop nieprzyjaciela i zba-
data doktadnie jego istotg, potrafi ona takze obmys$le¢ S$rodki,

azeby go pokonaé, a przynajmniej uczyni¢ mniej niebezpiecznym.

(Bardzo ulubiona osobisto$§cig paryska) byt
zmarly niedawno dyrektor teatru, nestor Roqueplan, ktorego
niewyczerpany dowcip i humorystyczne pomyslty weszty w przy-
stowie W'Paryzu. Z pomig¢dzy niezliczonych anegdot, ktére po-
daja dzienniki paryskie z jego zycia, opowiemy takze czy-
telnikom naszym jedneg, ktora zasluguje na to dla swej orygi-
nalno$ci :

Gdy Roqueplan byt dyrektorem teatru rozmaitosci, piastowat
przy nim urzad sekretarza niejaki Boule, tuzinkowy pisarz wodwi-
low, ktory naturalnie ubiegal si¢ wielce o to, zeby jedne zjego
sztuk przedstawiono w tym teatrze. Ale to nie byla rzecz tatwa,
bo dyrektor,

jak tylko zwietrzyl, ze sekretarz jego zamys$la

wystapi¢ z swoim fabrykatem, stawal si¢ niewidzialnym nawet
dla niego. W koncu jednak dopadl go raz Boul$ niespodzianie,
i Roqueplan musiat si¢ podda¢. ,Dobrze — rzeklt — czytaj
mi pan swoj¢ sztuke, ale zapowiadam ci z gory: Podlug mo-
jego
sygaro. Ja zapalam sygaro, pan zaczynaj roéwnocze$nie czytac;
jezeli nie przekroczysz tej miary,

zdania nie moze jednoaktow'a sztuka trwac dtuzej, jak

to utwor twoj bedzie przy-

jetyll Roqueplan =zapalit sygaro, a Boul¢ czytal. Ale niestety

jakal si¢ nieborak od urodzenia; i im krétszem stawato sig
sygaro, tern spieszniej czytal niespokojny autor, i tern okro-
pniej tez zajekiwal si¢. Nakoniec, gdy Roqueplan wypuscit

ostatni dym z sygara, wygtosil tez Bould ostatnie stowo i za-
pytat z ming tryumfujaca: ,,No, i coz pan na to?"—’,Hum!—
odrzekt dyrektor — jestto istotnie mysl niezta.
ta matka,

Ten ojciec,
ten kochanek i ta pigkna Donna, ‘“— wszyscy si¢
jakaja; przyjmuj¢ panska sztuke¢'l— ,,Alez, na Boga! — zawo-
tat Boule — nikt si¢ tu nie jaka, tylko ja sam!" — A, kiedy
tak,

kojnie.—Mial on w ogdle wielkie zamilowanie w dzietach zmar-

to nie bedzie nic z tego" — zakonczyl Roqueplan spo-

tych mistrzow, i tylko z trudnos$cia sktaniat si¢ do przedstawienia
sztuk zyjacych jeszcze autorow. Raz rzekt do jednego ztych pandw,
ktory sktadajac mu osobiscie swoje uszanowanie upraszal go-
raco o przyjecie »MOj

po $mierci pana..."

swego utworu: panie, na teraz nie

moge¢ nic przyrzekaé, ale...
Procz tego stynal takze Roqueplan jako zapalony zbieracz
osobliwosci, 1 chociaz posiadal liczny zbidér szacownych dziet

sztuki, zajmowal si¢ przeciez najbardziej

przedmiotem, mianowicie szkandelami

szczegblniejszym

stawnych kobiet. 1 po-

siadal tez znaczny zbiér tych ktore

miaty zaszczyt ogrzewac tozka najstawniejszych dam zaczawszy
od epoki odrodzenia az do 19. wieku.

narzedzi; szkandele,

Miat szkandele Anny
bretanskiej, Diany z Poitiers, Maryi Stuart, pigknej Gabryeli,

panny Lafayette, Maryi Delorme; Niny de Lenclos, pani de

Sevigne, panien Fontange i La Yalliere, pani Montespan, Main-

tenon, Tencin, Pompadour, Dubarry, Maryi Antoinetty i t. p.

I zapewniaja tez blizsi jego znajomi, Zze na ten co najmniej

dziwaczny zbior wydal on bajeczne sumy.

[

,c-"cfBtaty sty ska samobodjstw) we Francyi w roku

! zeszljan wykazuje podlug urzedowych obliczen, ze 4008 mez-
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czyzn i 1003 kobiet odebrato sobie zycie w gwaltowny sposob.
Z tego utopito si¢ 9GO mezczyzn i 408 kobiet;
1972 mezezyzn i 335 kobiet;
me¢zezyzn a strzelba 2 kobiet;

obwiesito si¢
zastrzelito si¢ pistoletem 251
udusito si¢ czadem weglanym

192 megzczyzn a 113 kobiet; zabito si¢ ostremi narzedziami

176 mezczyzn i 33 kobiet; strulo si¢ 74 mezczyzn i 44 ko-
biet; skoczylo z okien lub z gankow. 99 mezczyzn a 55 kobiet;
rzucito si¢ pod pociagi kolei 13 mezczyzn, a jeden zaglodzil
si¢ dobrowolnie. Z 315 os6b, ktore udusily si¢ czadem, bylo
156 z departamentu Sekwany. Smieré przez obwieszenie sig
byla zawsze jeszcze najulubiensza. Najwigcej samobodjstw zda-
rzato si¢ migdzy chlopstwem i wyrobnikami; liczba ich wynosi
1420 mezczyzn i 375 kobiet. Dalej przypada 733 samobdjstw
na klas¢ rzemie$lniczg. Ludzi bez zatrudnienia naliczono 304
mezezyzn 1 216 kobiet. U tych zblizaja si¢ jeszcze najwigcej
obie cyfry, ale we wszystkich innych klasach przewaza o wiele

liczba mezczyzn.

(Rzetelny ztodziej.) ,Journal de Quebecll rgczy za
prawdziwos$¢ nastgpujacego zdarzenia: Przed dwoma laty znaj-
dowat si¢ p. Giroard, adwokat z Stanfordu, na pokladzie ja-
kiego$ parostatku. W ciggu zeglugi skradziono mu pugilares,
w ktorym znajdowato si¢ 500 dolarow. Wszelkie poszukiwania
jego za zlodziejem byly daremne, i musial pogodzi¢ si¢ z swoim
gdy pe-

wnego dnia otrzymal przez poczte list mniej wigcej tej tresci:

losem. Jakoz zapomnial juz prawie o swojej stracie,
»M0j panie! Ja to jestem, ktory skradlem panu pugila-
res. Odsylam go panu teraz wraz z papierami, ale zatrzymuje
panskie 500 dalarow. Nie obawiaj si¢ pan jednakze; odbierzesz
wszystko napowrot. chociaz

Jestem uczciwym czlowiekiem,

pozory przeciw mnie moéwig. Ubodstwo tylko zmusilo mnie do
pozyczenia tej sumy. Nim jednak bed¢ w stanie zwrdcié ja
panu, bede¢ optaca¢ od niej procenta.
Rzetelny ztodziej".
Jakoz rzetelny zlodziej dotrzymal stowa. Juz trzy razy

przysytal panu Giroardowi procenta, a w zeszlym miesigcu
zwrécil nawet czg¢$¢ kapitatu. — Na takiego zlodzieja moze sig

chyba zdoby¢ tylko Ameryka.

(Najnowszym wynalazkiem) jakiego§ jenialnego
maszynisty bostonskiego jest maszyna do czyszczenia butow.
Ma ona sktadaé¢ si¢ z rodzaju skrzynki katarynkowej z czterma
szczotkami wewnatrz. Do tej skrzynki wstawia si¢ but, pokreci
dwa lub

i blyszczacy jakby z rak najlepszego pucobuta.

trzy razy korba, 1 but wychodzi z niej czysciutki
Maszyna ta
ma by¢ bardzo praktyczna i tania. Ha — no, $watu ubegdzie

znowu jeden szanowny cech — pucobutow!

(Jak zy¢ nalezy, azeby zachowaé¢ czerstwo$¢ do
poznych lat?) Znowu mamy S$wiezg recepte na dlugie zycie.
Znakomity naturalista i pisarz niemniecki Braun von Braunthal
radzi: Je$¢ jak najmniej. Zachowac czystos$¢ i porzadek. W nocy
spoczywaé. Pracowaé wiele, lecz tylko wtedy, jak mawial Goethe,
gdy jest do tego usposobienie, w dobra godzing, albowiem od-
poczawszy w chwili nieusposobienia, zrobisz pozniej w dwodjnasob
wigcej. Nie strachaé si¢ mysla o $mierci; kto przed nig nie drzy,
temu zycie plynie

swobodniej. Pi¢ wiele zimnej wody, Tecz

mato przy jedzeniu, albowiem ochtodzenie zotadka wptynac

i moze sskodliwie na trawienie. Nigdy nie pi¢, a mianowicie

przy obiedzie piwa. Kawa w niewielkiej ilo§ci pozyteczna, lecz

tylko czarna i nie zbyt stodka. Odziewac¢ si¢ wygodnie i jak

} najlzej. Chodzi¢ wiele; jezdzac, nie daleko zajedziesz. Smiaé
j si¢ wiele, a gdy nie ma z czego, to chociaz z siebie samego.
Nie gniewac si¢ i nie unosi¢, chyba na wtlasng glupotg, ze co$

j mogto do gniewu doprowadzi¢. Zeni¢ sie i za m3z wychodzi¢,
i jak tylko pora nadejdzie; owdowiawszy, wstgpowaé w stan mat-
zenski po raz drugi, trzeciitd. ad infinitum (do nieskonczono-
j $ci), gdyz koniec zestarzalych w bezzenstwie bywa zawsze smutny.
Nie oddawac si¢ zupelnemu wypoczynkowi, dopoki tylko starczy
sit do pracy, albowiem po za okresem wypoczynku wkrotce

j nastgpuje $mieré. Nie rozczarowywaé sie, lecz podtrzymywac

: poetyczne usposobienie i bujng wyobrazni¢. Ludzie z poety-
1 cznem usposobieniem, jakimi byli np. Goethe, Torwaldsen, Ty-
cyan, Calderon i wielu innych, zyja zwykle do pdznej staroSci.
) Sily moralne dluzej si¢ zachowuja, jezli je ozywiaja estetyczne
1 poczucia. Swoboda mys$li niezbgdna, lecz nie lekkomyslnosé,
j Kocha¢ wszystkich, lecz rozumnie, po bozemu: Bog z mitosci
czgsto karze. Przyjmowacé¢ wszystkich z otwartemi r¢koma, uni-
kajac jednak widoku wielu, aby si¢ nie przestraszy¢ ich brzy-
i dota. Nie lgka¢ si¢ niczego i nie zachwycaé si¢ niczem, chyba

tylko naturag! (Probatum est — To rzecz dowiedziona).

(Najdrozsze sygara). Marszalek Narvaez, ktory jak
S wiadomo ozenil si¢ z bajecznie bogata Hawanka, ofiarowal nie-
20.000

sztuje prawie poéitora franka.

dawno Napoleonowi III sygaréw, ktorych sztuka ko-
Obadwa konce cygara sa pozta-
cane, i na kazdej sztuce znajduje si¢ oprocz tego wycisnigta
Sw zlocie cyfra cesarza: N. Cesarz przyjal ten podarek i ofia-

rowal za to nawzajem marszatkowi dwie kosztowne wazy z por-

celany sewerskiej.

(Igrzysko losu). Jest temu lat trzydziesci, jak dwoch
mtodych ludzi w Szwajcaryi polowalo na drobna zwierzyng.
Jeden z nich zachwycal si¢ strzelbg drugiego, odznaczajaca si¢
starannem wyrobieniem; wtlasciciel admirowanej broni zapro-
Za

kilka chwil nawija si¢ jaki§ ptak; mlodzieniec 6w z tej nowo-

ponowal tedy zamiang, ktorej tez dokonano bezwlocznie.

nabytej a tak upodobanej strzelby strzela don, lecz lufa pgka i

mocno go rani w oko i r¢ke¢. Z ran tych wkrotce tez umiera.

| Owym niefortunnym miodziencem mbyt Jakéb Murraj — a dru-
gim byl dzisiejszy Napoleon III. — W Oleskowie 5. stycznia
i 1791 roku kilku ucznidow szkoly wojskowej §lizgalo si¢ na

tyzwach na golgbim kanale. O godzinie piatej jeden z nich

izekl do swych towarzyszy:
J  — Otéz i piata godzina, czas na obiad, je$¢ mi si¢ chce.
j — Zaczekaj troszke, pojdziemy razem — odezwali si¢ inni.
j — Nie panowie, musz¢ i§¢ zaraz, zbyt glodny jestem. — 1 to

i rzeklszy oddalil si¢ 6w mlodzieniec. Pozostali §lizgali si¢ dalej;
) wtern 16d peka i wszyscy tona co do jednego. Ocalony nazywal
! si¢ Ludwik Bonaparte.

(Kandydaci kata).

| w Londynie rozeszta si¢ wie$¢, ze zawakowala posada kata, i

na posade Niedawnemi czasy
Liifebawem do wlasciwego urzedu zglosito si¢ 130 kandydatow
na nig. Miedzy tymi kandydatami zauwazano niejakiego Tola,

J stynnego z umiej¢tnego zabijania wieprzow.



Stu trzydziestu kandydatow na taka posadg¢ i na takie

miasto jak Londyn, to wecale jeszcze skromnie. Przed Ilaty

w Hamburgu na takaz sarn¢g posad¢ pierwszego dnia zglosito
si¢ sze$ciuset kandydatow!

(Szczegodlny pojedynek). Pewien bogaty kupiec w mie-
Scie Valparaiso zostal wyzwany na pojedynek przez jednego
z oficerow. Wedle prawidet przyjetych w tego rodzaju sprawach,
tak zwanych honorowych, nalezato mu posta¢ sekundanta dla

umoéwienia si¢ o warunki spotkania; tymczasem wyzwany

ow kupiec napisal do wyzywajacego nastepujacy list: ,,Wcale

bym sobie nie zyczyl zabi¢ pana, a tern mniej, aby$ pan mig

256

zabit.
postuchaj, co ci poradzg¢: Oto udaj si¢ pan do pobliskiego lasu

Ale jezeli juz koniecznie postanowite§ si¢ strzelac, to
i upatrz drzewo takiej grubosci, jak ja, odstap oden pigcdzie-
sigt, trzydzie$ci lub pigtnadcie krokow (stosownie do tego, jak
si¢ panu spodoba), a stangwszy na obranej mecie, $miato strzelaj.
Jezeli pan trafisz, uznam si¢ winnym i przeprosz¢ pana; w prze-
ciwnym razie, pan to uczyniszIll — Oficer si¢ u$mial i nie

mys$lac dlugo =zaprosit kupca na obiad, na ktéorym nastapito

pojednanie, a pdzniej zawigzata si¢ nawet migdzy nimi jak

naj$cislejsza przyjazn.

HU MORESK A .

Niemiec, (do pudla) Karo, muf po polski.
Karo. Au — au! — au — au!

Niemiec. (do siedzacego obok siebie Polaka) A prafda pan Polak, sze moj Karo to

tobrze po polski mufi.

Polak. (doNiemca) A — dobrze, bardzo

(Fraszki). Od czasow Platona do dzi§ dnia natamano
sobie nie mato glowy nad rozwigzaniem pytania, jaki rzad jest
najlepszy? Tymczasem rozwiazali je juz od dawna Chinczycy
tak doskonale, ze pewno kazdy polityk i maz stanu zgodzi
si¢ na ich odpowiedz. Oto moéwig oni: ,Jezli miecz zardze-
wieje, a lemiesz blyszczy si¢ jak zwierciadlo; jezli wigzienia
sa puste, a szpichlerze peine; jezli stopnie do $wiatyn sa zde-
ptane, a schody do trybunalow sadowych poroste chwastem;
i jezli nakoniec lekarze chodza piechotg, piekarze jezdza konno
a literaci powozami: — wtedy dopiero jest panstwo dobrze

rzadzone*.

Wydawca i odpow. za redakeyg F. H. RICHTER.

dobrze, tylko zawsze z niemieckim akcentem.

> Pewien dygnitarz dzisiejszego dworu francuzkiego chcial
, zaslubi¢ mtoda, pigkna wdoéwke, hrabing, ktora byta w taskach
u cesarza, i prosil przeto pewnego dnia Napoleona III o tytut
hrabiowski. — ,,A —

j nie chce, azeby drugi jej maz byl nizszym w randze od pier-

rzekt cesarz — przyszla matzonka panska

j wszego“. — ,,Bynajmniej, najjasniejszy panie — odrzek}l tenze —

nie to jest przyczyna mojej prosby; ale wszystkie srebra i

bielizna mojej narzeczonej sa oznaczone korong zmarlego hrabi,

! a poniewaz poczatkowe litery nasze sa jednakowe, wigc nie

potrzebowaliby$Smy, gdybym byt hrabia, znaczy¢ tego wszy-

stkiego na nowo*.

Z DRUKARNI NARODOWE]J W. MANIECKLEGO.



